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(Actos cuja publicagdo € wma condigdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N° 3688/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores a importagao aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as semolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢do comum dos mercados no sector dos cereais (*),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1900/87 (3, e, nomeadamente, o n® 5 do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no Ambito
da politica agricola comum (¥, com a ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importa¢io dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n® 1944/87 da Comissdo () e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, ¢ conveniente
tomar em consideracdo para o calculo destes altimos:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

=

—
o]
=)

( o L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(%) JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
) JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 185 de 4. 7. 1987, p. 38.

corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, altimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
basecada na média aritmética das taxas de ciAmbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, € o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotaches as verificadas em 9 de Dezembro de
1987 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia ;

Considerando que a aplica¢do das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n® 1944/87 aos precos de oferta e
as cotacOes desse dia, de que a Comissdo tem conheci-
mento, implica a alteragdo dos direitos niveladores actual-
mente em vigor em conformidade com o anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar a importagdo dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissao, de 10 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores a
importacido aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUsh)
N¢ da pauta Direitos niveladores
aduaneira Designagao das mercadorias
comum Portugal Paises terceiros

1001 B Trigo mole ¢ mistura de trigo e

centeio (méteil) 6,33 193,84
10.01 B 11 Trigo duro 46,27 254,17 () ()
10.02 Centeio 42,27 165,73 (9
10.03 Cevada 32,63 183,45
10.04 Aveia 89,99 141,90
1005 B Milho, que nfio seja o milho hibrido ‘

destinado a sementeira 3,24 168,81 (3 ()
10.07 A Trigo mourisco 32,63 118,87
1007 B Milho paingo 32,63 12491 (%
1007 C 1l Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido

destinado a sementeira 27,08 174,03 ()
1007 D1 Triticale O 0
1007 D 11 Outros cereais 32,63 57,12()
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de

trigo e centeio (méteil) 22,97 285,26
11.01 B Farinhas de centeio 73,28 245,24
1102 A14) Grumos e sémolas de trigo duro 85,14 408,50
1102 A1b) Grumos e sémolas de trigo mole 23,60 306,88

() Em relagio ao trigo duro, originario de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador ¢ diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

(3 Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 486/85 do Conselho, os direitos niveladores ndo sio

aplicados aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territorios
ultramarinos e importados nos departamentos franceses ultramarinos.

() Em relagdo ao milho originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises ¢ territérios ultra-
marinos, o direito nivelador & importagio na Comunidade é diminuido de 1,81 ECUs por tonelada.

() Em relagdo ao milho paingo e ao sorgo originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos, o direito nivelador a importagio na Comunidade é diminuido de 50 %.

() Em relagdo ao trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

() O direito nivelador cobrado a importagdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n° 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comissdo.

() Aquando da importagao do produto da subposicio 10.07 D I (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel ao
centeio.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3689/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacdio em
relacao aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, 24 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1900/87 (%), e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 15,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (}), com a altima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdo aos cerais e ao malte foram fixados
pelo Regulamento (CEE) n° 1945/87 da Comissdo () e
pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo destes ultimos ;

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maxima a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, dltimo

paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotacBes as verificadas em 9 de Dezembro de
1987 ;

Considerando que, em fun¢do dos pregos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relacdo as importa¢Ses de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 15° do Regulamento (CEE) n? 2727/75 sdo fixados
em zero.

2. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagdes de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 15 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sio
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. |
() JO n® L 185 de 4. 7. 1987, p. 41.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 10 de Dezembro de 1987, que fixa os prémios que
acrescem aos direitos niveladores 4 importacdo em relagdo aos cereais, a farinha e ao malte
em proveniéncia de paises terceiros
A. Cereais e farinhas
. (Em ECUst)
N¢ da pauta Corrente 1¢ periodo 2% periodo 32 periodo
aduaneira Designagio das mercadorias
comum 12 1 2 3
10.01 B1 Trigo mole e mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
10.01 BII Trigo duro 0 0 0 0
10.02 Centeio 0 0 0 0
10.03 Cevada 0 0 0 0
10.04 Aveia 0 0 0 0
10.05 B Milho, que nio seja o milho hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
10.07 A Trigo mourisco 0 0 0 0
10.07 B Milho paingo 0 0 0 0
1007 C 11 Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
1007 D Outros cereais 0 0 0 0
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
B. Malte
(Em ECUsf)
N¢ da pauta Corrente 12 periodo | 2° periodo | 3° periodo | 4° periodo
aduaneira Lesignagdo das mercadorias
comum 12 2 3 4
1107 Ala) Malte de trigo, ndo torrado, sob a forma de farinha 0 0 0 0
11.07 ATb) Malte de trigo, nao torrado, nio apresentado sob a
forma de farinha 0 0 0 0
11.07 Al a) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, apresen-
tado sob a forma de farinha 0 0 0 0
11.07 A1l b) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, ndo apre-
sentado sob a forma de farinha 0 0 0 0
11.07 B Malte torrado 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 36%90/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores minimos na importagao de azeite assim como os
direitos niveladores na importacio de outros produtos do sector do azeite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, relativo ao estabe-
lecimento de uma organizagio comum de mercados no
sector das substincias gordas ('), com a ultima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1915/87 (%),
e, nomeadamente, 0 n® 2 do artigo 16,

Tendo em conta o regulamento (CEE) n® 1514/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Oes de azeite da Argélia (}), com a ultima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 798/87 (%), e,
nomeadamente, o artigo 5°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1521/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de azeite de Marrocos (%), com a ultima redacgido que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 799/87 (%), e,
nomeadamente, o artigo 5°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1508/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de azeite da Tunisia (), com a tGltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 413/86 (%), e,
nomeadamente, o artigo 5°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1180/77 do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativo a importagdo
pela Comunidade de certos produtos agricolas originarios
da Turquia (®), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 800/87 ('°), e, nomeadamente,
o n? 2 do artigo 109,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1620/77 do
Conselho, de 18 de Julho de 1977, relativo as importagdes
de azeite do Libano ("),

Considerando que, através do Regulamento (CEE)
n? 3131/78 (*?), a Comissdo decidiu recorrer ao processo
da adjudicagdo relativamente a fixacao dos direitos nivela-
dores do azeite ;

Considerando que no artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 2751/78 do Conselho, de 23 de Novembro de 1978,

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 7.
% JO n° L 169 de 28. 6. 1976, p. 24.
9 JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 11.
P
O n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 43.
P
(9 JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 12.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 9.
% JO n® L 48 de 26. 2. 1986, p. 1.
P
O n® L 142 de 9. 6. 1977, p. 10.

©7J0 n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 13.
1) JO n° L 181 de 21. 7. 1977, p. 4.
() JO n® L 370 de 30. 12. 1978, p. 60.

que adoptou regras gerais relativas ao regime de fixagao
através da adjudicagdo do direito nivelador a importagio
de azeite (*¥), se prevé que deve ser fixada a taxa dos
direitos minimos para cada um dos produtos em causa
com base num exame da situacdo do mercado mundial e
do mercado comunitirio, assim como das taxas dos
direitos niveladores indicados pelos concorrentes ;

Considerando que, na cobranga do direito nivelador ha
motivo para ter em consideragio as disposi¢Ses constantes
dos acordos concluidos entre a Comunidade e certos
paises terceiros ; que, nomeadamente, o direito nivelador
aplicdvel a esses paises deve ser fixado tomando como
base de cilculo o direito nivelador a cobrar relativamente
as importagdes dos outros paises terceiros ;

Considerando que, no que respeita a Turquia e aos paises
do Magrebe, hi motivo para ndo se avaliar o montante
adicional a determinar em conformidade com os acordos
celebrados entre a Comunidade e esses paises terceiros ;

Considerando que a aplicagio das modalidades acima
indicadas as taxas dos direitos niveladores apresentados
pelos concorrentes em 7 e 8§ de Dezembro de 1987 leva a
que se fixem os direitos niveladores minimos como se
indica no Anexo I do presente regulamento;

Considerando que o direito nivelador a cobrar na impor-
tacdo de azeitonas constantes das subposi¢cdes 07.01 N II e
07.03 A II da pauta aduaneira comum, assim como de
produtos constantes das subposi¢des 15.17 B 1 e 23.04 A
II da pauta aduaneira comum deve calcular-se a partir do
direito nivelador minimo aplicavel a quantidade de azeite
contido nesses produtos ; que, todavia, em relagio as azei-
tonas, o direito nivelador cobrado ndo pode ser inferior a
um montante correspondente a 8 % do valor do produto
importado, sendo esse montante fixado forfetariamente ;
que a aplicagdo desses montantes leva a que se fixem os
direitos niveladores como se indica no Anexo II do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?

Os direitos niveladores aplicaveis na importagao de azeite
constam do Anexo I

Artigo 2°

Os direitos aduaneiros aplicaveis na importagdo de outros
produtos do sector do azeite constam do Anexo Il

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

(**) JO n® L 331 de 28. 11. 1978, p. 6.
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O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO I

Direitos niveladores minimos na importacdo no sector do azeite

(Em ECUs/100 kg)

N° da pauta aduaneira comum Paises terceiros
1507 Ala) 62,00 ()
1507 A1b) 62,00 (Y
1507 Alc) 62,00 (")
1507 A1l a) . 73,00 (%)
1507 A1l b) 100,00 (%)

() Relativamente as importagdes de azeite desta subposicdo pautal obtidas totalmente num dos paises adiante indi-
cados e directamente transportados desses paises para a Comunidade, o direito nivelador a cobrar ¢ diminuido

de:
a) Libano: 0,60 ECU por 100 quilogramas ;

b) Turquia: 11,48 ECUs (") por 100 quilogramas, na condicdo de que o operador apresente prova de haver reem-
bolsado o direito na exportagdo instituido por este pais, sem que, todavia, possa esse reembolso exceder o
montante do direito efectivamente instituido ;

¢) Argélia, Tunisia e Marrocos : 12,69 ECUs (') por 100 quilogramas na condigdo de o operador apresentar prova
de haver reembolsado o direito na exportagdo instituido por esses paises, sem que, todavia, esse reembolso
possa exceder o montante do direito efectivamente instituido ;

(") Esses montantes podem ser acrescidos de um montante adicional a determinar pela Comunidade e os paises
terceiros em questio.

(?) Relativamente a importagdo de azeite dessa subposi¢do pautal :

a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comuni-
dade, o direito nivelador a cobrar ¢ diminuido de 3,86 ECUs por 100 quilogramas ;
b) Totalmente obtide na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar ¢ diminuido de 3,09 ECUs por 100 quilogramas.
() Relativamente a importagdo de azeite desta subposi¢do pautal :
a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comunidade
o direito nivelador a cobrar é diminuido de 7,25 ECUs por 100 quilogramas ;

b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar é diminuido de 5,80 ECUs por 100 quilogramas.

ANEXO 11

Direitos niveladores na importacdo de outros produtos do sector do azeite

(Em ECUS/100 kg)

N¢ da pauta aduaneira comum Paises terceiros
07.01 N I 13,64
0703 A1l 13,64
15.17 Bl a) 31,00
1517 B1b) 49,60
2304 A1l 4,96
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3691/87 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 918/83 do Conselho relativo ao
estabelecimento do regime comunitario das franquias aduaneiras

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a nomencla-
tura pautal e estatistica e a Pauta Aduaneira Comum ('), e,
nomeadamente, o seu artigo 159,

Considerando que a classificagdo das mercadorias cons-
tantes dos anexos do Regulamento (CEE) n? 918/83 do
Conselho (), se fundamenta na utilizagdo da Nomencla-
tura do Conselho de Cooperagio Aduaneira; que o
Conselho de Cooperagao Aduaneira aprovou a Convengio
Internacional sobre o Sistema Harmonizado de Designa-
¢do e Codificagio de Mercadorias, a seguir denominado
SH, em 14 de Junho de 1983 ; que aquela Convengio foi
aprovada pelo Conselho pela Decisao 87/369/CEE (), e
que estd prevista a sua aplicacio a partir de 1 de Janeiro
de 1988; que, em consequéncia, foi elaborada uma
Nomenclatura Combinada tendo em vista a aplicagio do
SH no seio da Comunidade Econémica Europeia; que,
em consequéncia, o dispositivo e os anexos do Regula-
mento (CEE) n® 918/83 deverdo basear-se nessa Nomen-
clatura Combinada a partir de 1 de Janeiro de 1988;

Considerando que as adaptagdes do Regulamento (CEE)
n°® 918/83 a Nomenclatura Combinada constituem, em
consequéncia, simples adaptagdes técnicas que ndo
ocasionam nenhuma modificagdo no que respeita ao

ambito de aplicacio das franquias previstas pelo referido
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 918/83 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. No n? 2 do artigo 19, a alinea €) passa a ter a seguinte
redaccio :

«e) “Produtos alcodlicos”, os produtos (cervejas, vinhos,
aperitivos que tenham por base o vinho ou o
alcool, aguardentes, licores ou bebidas espirituosas,
etc) incluidos nas posigdes 2203 a 2208 da
Nomenclatura Combinada. »

2. Os anexos sdo substituidos em conformidade com o
texto do anexo do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 1988.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1987.

¢
()
0

n® e 7. 9. 1987, p. 1.
O n? L 256 de 7. 9. 1987, p
JO n® L 105 de 23. 4. 1983, . 1.
n? 1 e 20. 7. 1987, p. 1.
On®L 198 d p

Pela Comissdo
COCKFIELD

Vice-Presidente
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ANEXO0

«ANEXO I

A. Livros, publicagGes e documentos

Cédigo NC

Designacdo das mercadorias

3705

ex 37052000

ex 37051000
ex 370590 10
ex 370590 90

4903 00 00

4905

ex 490599 00

ex 4906 00 00

4911

4911 10
ex 49111090

4911 99
ex 491199 90

Chapas e filmes fotograficos, impressionados e revelados, excepto filmes cinematografi-
cos :

— Microfilmes de livros, de albuns ou de livros de imagens e de albuns para desenhar
ou colorir para criangas, de livros-cadernos, de colecg¢des de problemas, de palavras
cruzadas, de jornais e periddicos e de documentos ou relatdrios de caricter nio

comercial e ilustragBes isoladas, paginas impressas e provas destinadas a produgio de
livros

— Filmes de reproducio destinados a produgdo de livros

Albuns ou livros de ilustracdes e albuns para desenhar ou colorir, para criangas

Obras cartograficas de qualquer espécie, incluidas as cartas murais, as plantas topogra-
ficas e os globos, impressos :

— Outros :
— — Outros :

— Mapas relativos a dominios tais como geologia, zoologia, botidnica, mineralo-

gia, paleontologia, arqueologia, etnologia, meteorologia, climatologia e geofi-
sica

Planos e desenhos de arquitectura ou de caracter industrial ou técnico e suas reprodu-
cOes

Outros impressos, incluidas as estampas, gravuras e fotografias :

— Impressos publicitarios, catalogos comerciais e semelhantes :

— — Outros :

— Catalogos de livros e de publicagGes, postos a venda por uma casa editora ou
por uma livraria estabelecidas fora do territorio das Comunidades Europeias

— Catalogos de filmes, de registos ou de qualquer outro material visual e audi-
tivo de caracter educativo, cientifico ou cultural

— Cartazes de propaganda turistica e publicacdes turisticas (brochuras, guias,
horarios, prospectos desdobraveis e publicacbes semelhantes), ilustrados ou
ndo, incluindo os que foram editados por empresas privadas, para promogio
junto do piblico de viagens a efectuar fora do territério das Comunidades
Europeias, incluindo as suas microreprodugdes (')

— Material publicitario de informacdo bibliografica destinado a distribuigdo
gratuita (')
— Outros :

— — Outros :
— — — Outros:

— llustragBes isoladas, paginas impressas e provas em papel destinadas a
producio de livros, incluindo as suas microreproducdes (')

— Micro-reproducdes de livros, de albuns ou de livros de imagens e de albuns
para desenhar ou colorir para criangas, livros-cadernos, de colec¢Ses de
problemas, de palavras cruzadas, de jornais e periddicos e de documentos
ou relatorios de caracter nao comercial (')

— Publica¢bes convidando para promogio da realizagio de estudos fora do
territério das Comunidades Europeias, incluindo as suas microreprodu-
¢oes (')

— Diagramas meteoroldgicos e geofisicos
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias
9023 00 Instrumentos, aparelhos e modelos, concebidos para demonstragio (por exemplo : no
ensino e nas exposi¢des), ndo susceptiveis de outros usos:
ex 9023 00 90 — Outros :

— Mapas em relevo relativos aos dominios cientificos tais como geologia, zoologia,
boténica, mineralogia, paleontelogia, arqueologia, etnologia, metereologia, clima-
tologia e geofisica

(") Sdo excluidos da franquia os artigos em que a publicidade exceda 25 % da superficie. No caso de publicagBes e de

cartazes de propaganda turistica, esta percentagem apenas diz respeito a publicidade comercial privada.

B. Material visual e auditivo de caracter educativo, cientifico ou cultural

Artigos referidos no Anexo II A produzidos pela Organizagdo das NagBes Unidas ou por alguma das institui-
¢Bes especializadas.
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A. Material visual e auditivo de caracter educativo, cientifico ou cultural

Cédigo NC

Designa¢do das mercadorias

3704 00

ex 37040010

ex 3705

3706

3706 10

ex 37061099

3706 90

ex 3706 90 51
ex 370690 91
ex 3706 90 99

4911

4911 99
ex 491199 90

ex 8524

ex 9023 00

Diversos

Chapas, filmes, papéis, cartdes e téxteis, fotograficos, impressionados mas
nido revelados :
— Chapas e filmes
— Filmes cinematograficos, positivos, de cardcter educativo, cientifico ou
cultural
Chapas e filmes, fotograficos, impressionados e revelados, excepto filmes
cinematograficos :
— De caracter educative, cientifico ou cultural
Filmes cinematograficos impressionados e revelados, contendo ou ndo grava-
¢ao de som ou contendo apenas gravagdo de som:
— De largura igual ou superior a 35 mm:
— — Outros :
— — — Outros positivos :

— Filmes de actualidades (com ou sem som) representando aconte-
cimentos com caracter de actualidade na época da importagio e
importados, para reprodugdo até duas cOpias por assunto

— Filmes de arquivo (com ou sem som), destinados a acompanhar
filmes de actualidade

— Filmes recreativos destinados particularmente a criangas e a
jovens

— Nao especificados, de caracter educativo, cientifico ou cultural
— Outros :
— — Outros :
— — — Outros positivos :
— Filmes de actualidades (com ou sem som) representando aconte-

cimentos com cardacter de actualidade na época da importagéo e
importados, para reproducdo, até duas cOpias por assunto

|

Filmes de arquivo (com ou sem som), destinados a acompanhar
filmes de actualidade

— Filmes recreativos destinados particularmente a criangas e a
jovens
— Nio especificados, de cardcter educativo, cientifico ou cultural
Outros impressos, incluidas as estampas, gravuras e fotografias :
— Outros :
— — Outros :
— — — Outros :

— Microcartées ou outros suportes utilizados pelos servigos de
informagio e de documentagdo por computador, de caracter
educativo, cientifico ou cultural

— Quadros murais destinados exclusivamente a demonstragdo e ao
ensino

Discos, fitas e outros suportes para gravagdo de som ou para gravagdes
semelhantes, gravados. incluidos os moldes e matrizes galvinicos para fabri-
cagdo de discos, com exclusdo dos produtos do capitulo 37 :

— De caracter educativo, cientifico ou cultural
Instrumentos, aparelhos ¢ modelos, concebidos para demonstragio (por
exemplo : no ensino e nas exposi¢des), nao susceptiveis de outros usos :

— Modelos, maquetas e quadros murais, de caracter educativo, cientifico ou
cultural, destinados exclusivamente a demonstracdo e ao ensino

— Maquetas ou modelos visuais reduzidos de concepgbes abstractas tais
como estruturas moleculares ou férmulas matematicas

Hologramas para projeccio por laser
g para proj P
Jogos multimédia

Material de ensino programado, mesmo sob a forma de expositores acom-
panhado de material impresso correspondente

N¢ L 347/11

Estabelecimentos ou
organismos beneficiarios

Todas as organizag¢bes (incluindo os
organismos de radiodifusio ou de
televisdo), institui¢hes ou associagdes
> aprovadas pelas autoridades compe-

tentes dos Estados-membros para
receberem estes objectos com fran-
quia
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B. Objectos de colecgdo e objectos de arte de caracter educativo, cientifico ou cultural

Codigo NC Designag¢io das mercadorias Estal?elecnmentos. o
organismos beneficiarios

Diversos Objectos de colecgdo e objectos de arte ndo destinados a venda Museus, galerias e outros estabeleci-
mentos aprovados pelas autoridades
competentes dos Estados-membros

para receberem estes objectos com
franquia
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ANEXO 1T

Codigo NC Designacdo das mercadorias
4911 Outros impressos, incluidas as estampas, gravuras e fotografias :
4911 10 — Impressos publicitérios, catilogos comerciais e semelhantes :
ex 491110 90 — Outros :
— Em relevo, para cegos e ambliopes
— Outros :
4911 91 Estampas, gravuras e fotografias :
— ~ - Outros :
ex 49119191 — — — — Estampas e gravuras :
— Em relevo para cegos e ambliopes
ex 49119199 — — -~ — Fotografias :
— Em relevo, para cegos e ambliopes
4911 99 — — Outros :
ex 491199 90 - — — Outros

— Em relevo para cegos e ambliopes
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ANEXO. 1V
Cédigo NC Designacido das mercadorias
4802 Papel e cartdo, ndo revestidos, dos tipos utilizados para escrita, impressdo ou outros fins

graficos, e papel e cartao para fabricar cartdes ou tiras perfurados, em rolos ou em

folhas, com exclusdo do papel das posi¢des 4801 e 4803 ; papel e cartdo feitos & mio

(folha a folha):

— Outros papéis € cartdes, sem fibras obtidas por processo mecénico ou em que a
percentagem destas fibras ndo seja superior a 10 %, em peso, do contetdo total de
fibras : :

ex 4802 52 00 ~ — Com gramagem igual ou superior a 40, mas ndo superior a 150 :
— Papel braille
4802 53 — — Com gramagem superior a 150 :
ex 4802 53 90 — — - Outros
— Papel braille
4802 60 ~ Outros papéis e cartdes, em que mais de 10 %, em peso, do contetdo total de fibras
seja constituido por fibras obtidas por processo mecénico :
ex 4802 60 90 - — Outros
— Papel braille
4805 Outros papéis e cartdes, ndo revestidos, em rolos ou em folhas:
4805 60 — Outros papéis e cartdes de gramagem ndo superior a 150 :
ex 480560 90 ~ — Outros
— Papel braille
480570 ~ Outros papéis e cartdes de gramagem superior a 150 e inferior a 225:
ex 48057050 ~ — Outros
— Papel braille
4805 80 — Outros papéis e cartdes de gramagem igual ou superior a 225:
ex 4805 80 90 — — Outros
— Papel braille
4823 Outros papéis, cartdes, pasta (ouate) de celulose e mantas de fibras de celulose, cortados
em forma prépria ; outras obras de pasta de papel, papel, cartiio, pasta (ouate) de celu-
lose ou de mantas de fibras de celulose :

— Outros papéis e cartSes, dos tipos utilizados para escrita, impressdo ou outras finali-

dades graficas :
4823 59 — — Outros :
ex 4823 59 90 — — — Outros
— Papel braille
ex 6602 00 00 Bengalas, bengalas-assentos, chicotes, pingalins e artefactos semelhantes
— Bengalas brancas para cegos e ambliopes
ex 8469 Miquinas de escrever e maquinas de tratamento de textos:
— Adaptadas para uso de cegos e ambliopes
ex 8471 Méquinas automaticas para processamento de dados e suas unidades ; leitores magné-

ticos ou Opticos, maquinas para registar dados em suporte sob forma codificada, e

maquinas para processamento desses dados, ndo especificadas nem compreendidas em

outras posigdes :

— Equipamento destinado a produ¢io mecanizada de material em caracteres braille e
de registos para cegos

ex 8519 i

Gira-discos, electrofones, leitores de cassetes e outros aparelhos de reprodugio de som,
sem dispositivo de gravacio de som :

— Electrofones e leitores de cassetes especialmente concebidos ou adaptados para uso
de cegos e de ambliopes
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Cédigo NC Designagao das mercadorias

ex 8524 Discos, fitas e outros suportes para gravagio de som ou para gravacdes semelhantes,
gravados, incluidos os moldes e matrizes galvinicos para fabricagio de discos, com
exclusdo dos produtos do capitulo 37:

— Livros falantes

— Bandas magnéticas e cassetes destinadas ao fabrico de livros em caracteres braille e
de livros falantes

9013 Dispositivos de cristais liquidos que ndo constituam artigos compreendidos mais espe-
cificamente em outras posigdes ; lasers, excepto diodos laser; outros aparelhos e instru-
mentos de Optica, ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢des do
presente capitulo :

ex 9013 80 00 — Outros dispositivos, aparelhos e instrumentos

— tele-ampliadores para cegos e ambliopes

9021 Artigos e aparelhos ortopédicos, incluidas as cintas e fundas médico-cirtrgicas e as
muletas ; talas, goteiras e outros artigos e aparelhos para fracturas ; artigos e aparelhos
de protese ; aparelhos para facilitar a audi¢do dos surdos e outros aparelhos para
compensar deficiéncias ou enfermidades, que se destinam a ser transportados 8 méo ou
sobre as pessoas ou a ser implantados no organismo :

9021 90 - Qutros :
ex 9021 90 90 — — Outros

— Aparelhos electrénicos de orientagdo e de detecgio de obsticulos para cegos e
ambliopes

— Tele-ampliadores para cegos e ambliopes

— Maquinas de ler electronicas para cegos e ambliopes

9023 00 Instrumentos, aparclhos e modelos, concebidos para demonstragio (por exemplo : no
ensino ¢ nas exposi¢des), ndo susceptiveis de outros usos:

ex 9023 00 90 -+ Outros

. — Auxiliares pedagdgicos e aparelhos especificamente concebidos para uso de cegos

e ambliopes

ex 9102 Relogios de pulso, relégios de bolso e relégios semelhantes (incluidos os contadores de
tempo dos mesmos tipos), excepto os da posigdo 9101 :

— Relogios braille com caixas que ndo sejam de metais preciosos
9504 Artigos para jogos de saldo, incluidos os jogos com motor ou outro mecanismo, os

bilhares, as mesas especiais para jogos de casino e os jogos de paulitos automaticos
(boliche, por exemplo):

9504 90 — Outros :
ex 9504 90 90 - — Outros

- Mesas de jogo e acessorios adaptados para uso de cegos e de ambliopes

Diversos, Quaisquer outros objectos especialmente concebidos para a promogdo educativa, cienti-
fica ou cultural de cegos e ambliopes ’
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3692/87 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 2288/83 da Comissao que estabelece a lista de

substincias bioldgicas ou quimicas previstas no n? 1, alinea b), do artigo 60° do

Regulamento (CEE) n® 918/83 do Conselho relativo ao estabelecimento do
regime comunitario das franquias aduaneiras

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 918/83 do
Conselho, de 28 de Marco de 1983, relativo ao estabeleci-
mento do regime comunitario das franquias aduaneiras (),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 3691/87 da Comis-
sdo (°), e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 1439,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a nomencla-
tura pautal e estatistica ¢ a Pauta Aduaneira Comum (%), e,
nomeadamente o seu artigo 159,

Considerando que a classificacdo das substincias biolé-
gicas ou quimicas constantes da lista anexa ao Regula-
mento (CEE) n? 2288/83 da Comissdo (*), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2340/86 (°), se baseia na utilizagio da Nomenclatura
do Conselho de Cooperagdo Aduaneira; que o Conselho
de Cooperacio Aduaneira aprovou em 14 de Junho de
1983 a Convencgio Internacional sobre o Sistena Harmo-

nizado de Designagio e de Codificagdo das Mercadorias (a
seguir denominado SH); que esta previsto que, a partir de
1 de Janeiro de 1988, o Sistema Harmonizado substituira
a nomenclatura actual para efeitos do comércio interna-
cional ; que, em consequéncia, é conveniente a classifica-
¢do das mercadorias consideradas, na medida em que deve
basear-se na utilizagdio do SH,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O anexo do Regulamento (CEE) n® 2288/83 é substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1987.

() JO n°® L 105 de 23. 4. 1983, p. 1.

(3 Ver pagina 8 do presente Jornal Oficial.
() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

() JO n® L 220 de 11. & 1983, p. 13.

() JO n® L 203 de 26. 7. 1986, p. 15.

Pela Comissdo
COCKFIELD

Vice-Presidente
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Nuamero de referéncia

20273
20274
20275
20276
20277
25634

14769
17305
14364
20641
20642
22830
21887

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

« ANEXO »

Cédigo NC

284596 90
2845 9( 90
2901 29 90
2901 29 90
2901 29 90
2901 29 90
2901 29 90
290219 10

2903 69 00
2904 10 00
2923 90 00
2926 90 90
2926 90 90
2936 21 00
3507 90 00

N° L 347/17

Designagio das mercadorias

Hélio-3

(Oxigénio 18) agua
3-Metilpent-1-eno
4-Metilpent-1-eno
2-Metilpent-2-eno
3-Metilpent-2-eno
4-Metilpent-2-eno

P-Menta-1 (7), 2-Dieno
Beta-Felandreno

4,4'-Dibromodifenilo
Metanosulfunato de etilo
Brometo de decameténio (DCI)
1-Naftonitrilo

2-Naftonitrilo

Acetato de retinilo

Fosfoglucomutase »
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REGULAMENTO (CEE) N? 3693/87 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1987

relativo a entrega de cereais ao Comité Internacional da Cruz Vermelha (CICV) a
titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3972/86 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1986, relativo a politica
e a gestdo da ajuda alimentar ('), e, nomeadamente o n° 1,
alinea c), do-seu artigo 62,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 1420/87 do
Conselho, de 21 de Maio de 1987, que fixa as regras de
execucio do Regulamento (CEE) n® 3972/86, relativo a
politica e a gestdo da ajuda alimentar (3, estabelece a lista
dos paises e organismos susceptiveis de serem objecto das
accBes de ajuda e determina os critérios gerais relativos ao
transporte da ajuda alimentar para 14 do estadio FOB;

Considerando que, pelas suas decisdes de 10 de Fevereiro
de 1986 e 15 de Abril de 1987 relativas a atribuicdo de
uma ajuda alimentar em favor do CICV, a Comissdo
concedeu a este organismo 7 961 toneladas de cereais;

Considerando que é necessario efectuar esses forneci-
mentos de acordo com as regras previstas no Regulamento

(CEE) n° 2200/87 da Comissio, de 8 de Julho de 1987,
que estabelece as regras gerais de mobiliza¢io na Comuni-
dade de produtos a fornecer a titulo de ajuda alimentar
comunitaria () ; que é necessario precisar, nomeadamente,
os prazos e condi¢des de fornecimento bem como o

procedimento a seguir para determinar as despesas dai
resultantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

E aberto um concurso para atribui¢io de um forneci-
mento de cereais em beneficio do CICV em conformi-
dade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 2200/87 e
nas condi¢des que constam do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 370 de 30. 12. 1986, p. 1, e rectificagdo no JO n® L
42 de 12. 2. 1987, p. 54.
@ JO n° L 136 de 26. 5. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

'

() JO n° L 204 de 25. 7. 1987, p. 1.
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ANEXO 1

1. Acgdo n® ("): 974/87

~

. Programa : 1986

. Beneficiario : CICV

H W»

. Representante do beneficiario (3 : Délégation du CICR, Immeuble Makarem, rue de Koweit, Hamra,
Ras-Beyrouth, boite postale 7188 Beyrouth

w

. Local ou pais de destino : Libano
6. Produto a mobilizar : Arroz branqueado de grios longos (ndo parboiled)

7. Caracteristicas ¢ qualidade da mercadoria (%) :

Ver a lista publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias n? C 216 de 14 de Agosto de 1987,
pagina 3 (ponto II A 10)

8. Quantidade total : 100 toneladas (290 toneladas de cereais)
9. Ndmero de lotes: 1
10. Acondicionamento e marcagdo (*):

Ver a lista publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias n? C 216 de 14 de Agosto de 1987,
pagina 3 (ponto II. B. 1 e)

— inscrigio nos sacos : uma cruz vermelha de 10 x 10 centimetros e a seguinte inscri¢do (com letras de
S cm de altura minima):

« ACTION No 974/87 / LB-116 / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY /
ACTION OF THE INTERNATIONAL COMMITTEE OF THE RED CROSS / BEYROUTH »

11. Modo de mobilizagdo do produto: mercado da Comunidade

12. Estadio de entrega: ¢ntregue no porto de desembarque — desembarcado
13. Porto de embarque : —

14. Porto de desembarque indicado pelo beneficiario: —

15. Porto de desembarque : Beirute

6. Endereco do armazém, e, se for caso disso, porto de desembarque: —

17. Periodo de colocacac a disposigdo no porto de embarque em caso de atribui¢do do forneci-
mento no estadio porto de embarque: 20 de Janeiro a 20 de Fevereiro de 1988

18. Data limite para o fornecimento: 15 de Margo de 1988

19. Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

20. Data do final do prazo para a apresentacido das propostas : 5 de Janeiro de 1988, as 12 horas
21. Em caso de segundo concurso :

a) Data do final do prazo para a apresentagio das propostas: 19 de Janeiro de 1988, as 12 horas

b) Periodo de coloca¢do a disposi¢do no porto de embarque em caso de atribui¢do do fornecimento no
estadio porto de embarque: 1 a 29 de Fevereiro de 1988

¢) Data limite para o fornecimento: 31 de Margo de 1988
22. Montante da garantia do concurso : § ECUs/tonelada
23. Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ECUs

24. Enderego para o envio das propostas (%) :

Bureau de l'aide alimentaire,

a lattention de Monsieur N. Arend,
bitiment Berlaymont, bureau 6/73,
rue de la Loi 200,

B-1049 Bruxelles,

Telex AGREC 22037 B

25. Restituigdao aplicavel a pedido do adjudicatario (%) :

Restituicio aplicével em 15§ de Dezembro de 1987 fixada pelo Regulamento (CEE) n? 3573/87 no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias n® L 338 de 29 de Novembro de 1987.
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11.
12.
13.

18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.

. Programa : 3

ANEXO 11

. Acg@o n® (') 997/87

1986 — 3996 toneladas
1987 — 1 604 toneladas

. Beneficiario : CICR, 17, Avenue de la Paix, CH-1211 Genéve — Telex 22269 CICR CH
. Representante do beneficiario () : ICRC-Delegation, Keftegna 15, Kebelle 28/house 117, PO BOX

5$701, Addis Abeba — Ethiopia (Telex 21098 ICRC ET)

. Local ou pais de destino : Etidpia
. Produto a mobilizar: farinha de trigo mole

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria (}) :

Ver a lista publicada no jornal Oficial das Comunidades Europeias n® C 216 de 14 de Agosto de 1987,
pagina 3 (ponto I A 6)

Caracteristicas especificas : indice de queda d’Hagberg superior ou igual a 160

. Quantidade total : 5 600 toneladas (7 671 toneladas de cereais)
. Niimero de lotes : 1

. Acondicionamento e marcagio (*):

Ver a lista publicada no jornal Oficial das Comunidades Europeias n® C 216 de 14 de Agosto de 1987,
pagina 3 (ponto I B 2 ¢)

« ACTION No 997 / ET-178 /| WHEAT FLOUR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC
COMMUNITY / MASSAWA »

Modo de mobilizacdo do produto : mercado da Comunidade
Estadio de entrega: Entregue no porto de desembarque — desembarcado

Porto de embarque : —

. Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —
15.
16.
17.

Porto de desembarque : Massawa
Endereco do armazém, e, se for caso disso, porto de desembarque: —

Periodo de colocagdo a disposi¢do no porto de embarque em caso de atribuicdo do forneci-
mento no estadio porto de embarque: de 15 a 31 de Janeiro de 1988

Data limite para o fornecimento: 31 de Margo de 1988
Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentagdo das propostas: S de Janeiro de 1988 as 12 horas
Em caso de segundo concurso :

a) Data do final do prazo para a apresentacdo das propostas: 19 de Janeiro de 1988, as 12 horas

b) Pericdo de colocagdo a disposi¢do no porto de embarque em caso de atribui¢do do fornecimento no
estddio porto de embarque: 1 a 29 de Fevereiro de 1988

¢) Data limite para o fornecimento: 15 de Abril de 1988
Montante da garantia do concurso: 5§ ECUs/tonelada

Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ECUs
Endereco para o envio das propostas (*):

Bureau de l'aide alimentaire,

a lattention de monsieur N. Arend,
batiment Berlaymont, bureau 6/73,
rue de la Loi, 200,

B-1049 Bruxelles,

Telex AGREC 22037 B

Restitui¢ao aplicavel a pedido do adjudicatario (9):

Restituigao aplicavel em 15 de Dezembro de 1987, fixada pelo Regulamento (CEE) n? 3573/87 (JO n° L
338 de 28 de Novembro de 1987, p. 21)

11. 12.
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Notas :

() O nimero da ac¢do deve ser incluido em toda a correspondéncia.

(3 Delegado da Comissdo a contactar pelo adjudicatario :
I. Libano: Immeuble Duraffourd, avenue de Paris, 11-4008 Beyrouth
(Télex : DELEUR 23307 — LE BEYROUTH)

II. Etiépia: Mr. Haffner, Iedla Desta Building, Africa avenue (Bole Road), 1st Floor, PO Box 5570,
Addis Abeba (Telex 21135 DELEGEUR — ADDIS ABEBA).

(®) A pedido do beneficidrio o adjudicatario apresentar-lhe-4 um certificado passado por uma instincia oficial
€ que comprove que, para a produto a entregar, ndo foram ultrapassadas, no Estado-membro em causa, as
normas em vigor relativas a radiacdo nuclear.

O adjudicatirio transmite ao beneficidrio ou seu representante, aquando da entrega, os documentos
seguintes :

— certificado fitossanitario, certificado de fumigagio,
— certificado de origem.

() Com vista a uma eventual reensacagem, o adjudicatério deverd fornecer 2 % de sacos vazios, da mesma
qualidade dos que contém a mercadoria, com a inscri¢io seguida de um «R s maiusculo.

() A fim de ndo sobrecarregar o telex, solicita-se aos proponentes que fornegam, antes da data e da hora
fixada no n® 20 do presente anexo, a prova da constitui¢do da garantia de concurso referida no n? 4, alinea
a), do artigo 7° do Regulamento (CEE) n® 2200/87, de preferéncia :
— por portador ao servico referido no ponto 24 do presente anexo,
— por telecopiador para um dos ndmeros seguintes em Bruxelas :

— 23501 32,
— 2361097,
— 2350130,
— 23620 05.

() O Regulamento (CEE) n? 2330/87 (JO n°® L 210 de | de Agosto de 1987) & aplicavel no que diz respeito a
restituicdo a exportagdo e, se for caso disso, a0s montantes compensatorios monetarios e de adesdo, a taxa
representativa e ao coeficiente monetario. A data referida no artigo 2° do regulamento atrés citado é a refe-
rida no n? 25 do presente anexo.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3694/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa, para o ano de 1988, o contingente aplicavel a importa¢do em Espanha
de carne de coelho domeéstico proveniente de paises terceiros e determinadas
regras para a sua aplicagdo e que revoga o Regulamento (CEE) n°® 176/87

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 491/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
modalidades das restri¢Ses quantitativas a importagio em
Espanha de determinados produtos agricolas provenientes
de paises terceiros (*), e, nomeadamente, o seu artigo 39,

Considerando que o contingente para 1987 aplicavel a
importa¢do em Espanha de carne de coelho doméstico
proveniente de paises terceiros foi fixado no artigo 19 do
Regulamento (CEE) n¢ 176/87 da Comissdo (3 ; que, para
o ano de 1988, ¢ conveniente aumentar este contingente
de uma percentagem minima de 10 % prevista no artigo
3¢ do citado regulamento ;

Considerando que, para assegurar uma gestdo correcta do
contingente, é conveniente fazer acompanhar os pedidos
de autorizagdo de importagio da constitui¢dio de uma
garantia que cubra, como exigéncia principal na acepg¢do
do artigo 20° do Regulamento (CEE) n® 2220/85 da
Comissao (°), a realizagdo das importagdes ; que €, também
conveniente prever o escalonamento do contingente
durante o ano;

Considerando que é conveniente prever a comunicacio

Jque ¢ ep ¢
por Espanha a Comissdo das informacdes sobre a aplica-
¢do dos contingentes ;

Considerando que o presente regulamento substitui deter-
minadas disposi¢des do Regulamento (CEE) n° 176/87;
que, por razdes de clareza, o referido regulamento deve ser
revogado ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao da Carne de Aves de Capoeira e dos Ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O volume do contingente que, por for¢a do artigo 77° do
Acto de Adesdo, o Reino de Espanha pode aplicar em
1988 a importagdo, proveniente de paises terceiros, da

)
g
)

3

o

JO n° L 54 de 1. 3. 1986, p. 25.
JO n® L 21 de 23. 1. 1987, p. 23.
JO n? L 205 de 3. 8. 1985, p. S.

o~~~

carne e das miudezas comestiveis de coelhos domésticos
da subposi¢do 0208 10 10 da Nomenclatura Combinada é
fixado em 484 toneladas.

Artigo 2°

1. As autoridades espanholas emitirdo ds autorizag¢Ges
de importagio de modo a assegurar uma reparti¢io equita-
tiva da quantidade disponivel pelos requerentes.

O contingente é escalonado, durante o ano, do seguinte
modo : :

— 50 % durante o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de 1988, '

— 50 % durante o periodo compreendido entre 1 de-
Julho e 31 de Dezembro de 1988.

2.  Os pedidos de autorizacio de importagio serdo
acompanhados da constituicio de uma garantia. A
exigéncia principal na acepgdo do artigo 20° do Regula-
mento (CEE) n? 2220/85, a cobrir pela garantia, consiste
na realizagdo das importagdes.

Artigo 3°

O ritmo minimo do aumento progressivo do ‘contingente
¢ de 10 % no inicio de cada ano.

O aumento serd acrescido a cada contingente e 0 aumento
seguinte serd calculado com base no volume total obtido.

Artigo 4°

1. As autoridades espanholas comunicario a Comissdo
as medidas que tenham adoptado para aplicagio do artigo
2°

2. As autoridades espanholas transmitirdo, o mais tardar
no dia 15 de cada més, as seguintes informagdes relativas
as autorizacdes de importagdo emitidas no més prece-
dente :

— as quantidades a que se referem as autoriza¢des de
importacio emitidas, repartidas por pais de provenién-
cia,

— as quantidades 'importadas, repartidas por pais de
proveniéncia.
Artigo 5°
E revogado o Regulamento (CEE) n? 176/87.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E éplicével a partir de 1 de Janeiro de 1988.
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O presente regulamento é obrigatbrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

N¢ L 347/23
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REGULAMENTO (CEE) N° 3695/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa as restituicdes a exportacio no sector do leite e dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organizacdo comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2998/87 (*) e, nomeada-
mente, o n® 7 do seu artigo 179,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 804/68, a diferenga entre os pre¢os no comércio inter-
nacional dos produtos referidos no artigo 1° daquele regu-
lamento e os precos destes produtos na Comunidade pode
ser coberta por uma restituicio a exportacio ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n? 876/68 do Conselho, de 28 de Junho de 1968, que
estabelece, no sector do leite e dos produtos lacteos, as
regras gerais relativas a concessdo das restituicGes a expor-
tacdo e aos critérios de fixagdo dos seus montantes (%), com
a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1344/86 (*), as restitui¢des a exportagdo em rela-
¢do aos produtos referidos no artigo 12 do Regulamento
(CEE) n® 804/68, exportados no seu estado natural, devem
ser fixadas tomando-se em consideracdo :

— a situagdo e as perspectivas de evolu¢io no que
respeita aos pregos ¢ as disponibilidades de leite e de
produtos lacteos, no mercado da Comunidade, e os
precos do leite e dos produtos lacteos no comércio
internacional,

— os custos de comercializacdo e os custos de transporte
mais favoraveis a partir do mercado da Comunidade
até aos portos ou outros locais de exportagio da
Comunidade, bem como os custos de chegada até aos
paises de destino,

— o0s objectivos da organizagdo comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos, que vido asse-
gurar a este mercado uma situagdo equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos pregos e das
trocas comerciais,

— o interesse em evitar perturba¢cGes no mercado da
Comunidade,

— o aspecto econdmico das exportagBes previstas ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 876/68, os pre¢os na Comunidade

(") JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
¢ L 285 de 8. 10. 1987, p. 1.
¢ L 155 de 3. 7. 1968, p. 1.

() JO n® L 119 de 8. 5. 1986, p. 36.

=3
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sdo estabelecidos tendo em conta os precos praticados que
sejam mais favoraveis tendo em vista a exportago, sendo
os precos no comércio internacional estabelecidos tendo
em conta nomeadamente :

a) Os pregos praticados no mercado de paises terceiros ;

b) Os precos mais favoraveis, a importagio proveniente de
paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

¢) Os precos ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso disso, os
subsidios concedidos por esses paises;

d) Os precos de oferta franco-fronteira da Comunidade ;

Considerando que, ao abrigo do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n° 876/68, a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a diferenciagdo da restituicio em relagio aos
produtos referidos no artigo 1?2 do Regulamento (CEE)
n® 804/68, consoante o seu destino; !

Considerando que o n® 1 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n° 876/68 prevé que seja fixada pelo menos uma
vez, de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relagdo aos quais seja concedida uma restituicdo a exporta-
¢do bem como o montante desta restitui¢do; que, no
entanto, o montante da restitui¢gdo pode ser mantido ao
mesmo nivel durante mais de quatro semanas;

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 1098/68 da Comisséo, de 27 de Julho de
1968, que estabelece as modalidades de aplicagdo relativa-
mente as restitui¢des a exportacdo no sector do leite e dos
produtos lacteos (), com a dltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3812/85 (%), a restituicdo
concedida em relagdo aos produtos da subposi¢io 04.02 B
da pauta aduaneira comum ¢é igual & soma de dois
elementos, um para ter em conta a quantidade de
produtos lacteos e 0 outro para ter em conta a quantidade
de sacarose adicionada; que, no entanto, este ultimo
elemento s6 é tomado em consideragio se a sacarose
adicionada tiver sido produzida a partir de beterrabas ou
de cana-de-agucar colhidas na Comunidade ;

Considerando que, em relagdo aos produtos das subposi-
¢oes 04.02 Bl a) ou 04.02 BIIb) 1 da pauta aduaneira
comum e de teor, em peso, de matérias gordas inferior ou
igual a 9,5 %, o primeiro elemento acima referido é
fixado em relacdo a 100 quilogramas de produto inteiro ;
que em relagdo aos outros produtos da subposicio 04.02
B, este elemento é calculado multiplicando o montante de
base pelo teor em produtos lacteos do produto em causa;
que este montante de base € igual a restituicdo a fixar em
relagdo a um quilograma de produtos lacteos contidos no
produto inteiro ;

() JO n° L 184 de 29. 7. 1968, p. 10.
(9 JO n® L 368 de 31. 12. 1985, p. 3.
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Considerando que o segundo elemento ¢ calculado multi-
plicando, pelo teor em sacarose do produto inteiro, o
montante de base da restitui¢do em vigor no dia da expor-
tagdo em relagdo aos produtos referidos no n? 1, alinea d),
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece uma
organiza¢do comum de mercado no sector do agucar (')
com a ultima redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 229/87 (3.

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime das restitui¢bes, ¢ conveniente tomar
em consideragdo para o calculo destas ultimas :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, ultimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (?), com a ultima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/
87 (),

— em relacio as outras moedas, uma taxa de conversido
baseada na média aritmética das taxas de cdmbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, € o coefi-
ciente acima referido ;

Considerando que o nivel da restitui¢io em relagdo aos
queijos € calculado relativamente a produtos destinados ao
consumo directo; que as cascas e os desperdicios de
queijos n3o tém tal finalidade ; que, para evitar qualquer
confusdo de interpretacdo, é necessario precisar que estes
produtos da posigao 04.04 da pauta aduaneira comum nio
beneficiam de qualquer restituigio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 896/86 da
Comissdo (°), da Comissdo alterado pelo Regulamento
(CEE) n°® 2881/84 (%), previu disposi¢des complementares
no que respeita a concessao das restitui¢des aquando das
mudangas de campanha ; que estas disposi¢des prevéem a

Jornal Oficial das Comunidades Europeias
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diferenciacio das restituigdes em fungdo da data de fabrico
dos produtos ;

Considerando que a aplicagio destas modalidades 4 situa-
¢do actual dos mercados no sector do leite e dos produtos
lacteos e, nomeadamente, aos pregos destes produtos na
Comunidade e no mercado mundial implica a fixagio da
restituicdo em relagdo aos produtos e aos montantes cons-
tantes do anexo do presente regulamento;

Considerando que o artigo 275? do Acto de Adesdo de
Espanha e de Portugal prevé que possam ser concedidas
restituicdes a exportagdo para Portugal ; que o exame da
situacdo e dos diferentes niveis de pregos conduz a decisdo
de ndo fixar qualquer restituicdo 4 exportagdo para Portu-
gal;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As restitui¢des & exportagdo referidas no artigo 17°
do Regulamento (CEE) n¢ 804/68 em relagdo aos produtos
sdo fixadas nos montantes constantes do anexo.

2. Niao é fixada qualquer restitui¢io relativamente as
exportagbes para a zona E em relagio aos produtos das
posicdes 04.01, 04.02, 04.03 e 23.07 da pauta aduaneira
comum.

3. Nio é fixada qualquer restitui¢do para as exportagdes
para Portugal, incluindo os Agores e a Madeira, para o
leite e os produtos licteos referidos no artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n? 804/68.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
) JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 91 de 1. 4. 1984, p. 71.
(9 JO n® L 272 de 13. 10. 1984, p. 16.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 10 de Dezembro de 1987, que fixa as restitui¢Ges a exportagio no
sector do leite e dos produtos lacteos !

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indica¢do em contrdrio)

N¢ da
pauta Designagio das mercadorias Cédigo Montante da restituigio
aduaneira
comum
04.01 Leite e nata, frescos ndo concentrados nem agucarados :

ex A. Com excepgio do soro, de teor, em peso, de matérias gordas inferior
ou igual a 6 % (!):

I. Iogurte, quefir, leite coalhado, leitelho (ou leite batido) e outros
leites fermentados ou adicionados :

a) Em embalagens de uso imediato de conteido liquido inferior
ou igual a 2 1:

(1) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a

1,5 % 011005 895
(2) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 1,5 % e

inferior ou igual a 3 % 011015 12,62
(3) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 3 % 0110 20 16,07

b) Outros :

(1) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a

1,5 % 0110 25 895
(2) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 1,5 % e .

inferior ou igual a 3 % 0110 35 12,62
(3) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 3 % 0110 40 16,07

1. Outros :

a) Em embalagens de uso imediato de conteido liquido inferior
ou igual a 2 1 e de teor, em peso, de matérias gordas :

1. Inferior ou igual a 4 % :

{aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual

al1,5% 0130 10 895
(bb) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 1,5 %
e inferior ou igual a 3 % 0130 22 12,62
(cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 3 % 0130 31 16,07
2. Superior a 4 % 0140 00 18,37

b) Nao especificados, de teor, em peso, de matérias gordas:
1. Inferior ou igual a 4 % :

(aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual

a1,5% 0150 10 895
(bb) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 1,5 %

e inferior ou igual a 3 % 0150 21 12,62
(cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 3 % 0150 31 16,07

2. Superior a 4 % 0160 00 18,37



11. 12. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 347/27

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

N¢ da
pauta
aduaneira
comum

Designagao das mercadorias

04.01
(Cont)

04.02

ex B. QOutros, com exclusio do soro, de teor, em peso de matérias
gordas () :

ex I Superior & 6 % e inferior ou igual a 21 % :

(a) Dc teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
10 %

(b) De twor, em peso. de matérias gordas superior a 10 % e
inferior ou igual a 17 %

(¢) De tear, em peso, de matérias gordas superior a 17 %

IL. Superior & 21 % ¢ inferior ou igual a 45 % :

(@) De teor, em peso. de matérias gordas inferior ou igual a
35 %

(b) De teor. em peso, de matérias gordas superior a 35 % e
inferior ou igual a 39 %

(¢) De teor. em peso, de matérias gordas superior a 39 %

III. Superior a 45 % :

(3) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
68 Yo

(b) De teor. em peso, de materias gordas superior a 68 % e
inferior ou igual a 80 %

(¢) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 80 %

Leite e nata, conservados, concentrados ou agucarados :
A. Sem adi¢do dc acucar () :

II. Leite ¢ nata, eny pé ou granulados :

a) Em embalagens de uso imediato de conteddo liquido inferior ou
igual @ 2,5 kg ¢ de teor, em peso, de matérias gordas :

1. Inferior ou igual a 1,5 %
2. Superior a 1,5 % e inferior ou igual a 27 % :

(aa) De teor. em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
11 %

(bb) De teor. em peso, de matérias gordas superior a 11 % e
inferior ou igual a 17 %

(cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 17 % e
inferior ou igual a 25 %

(dd) De teor, em peso, de matérias gordas supetior a 25 %
3. Superior a4 27 % e inferior ou igual a 29 % :

(aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
28 %

(bb} De teor, em peso, de matérias gordas superior a 28 %

Codigo

0200 05

0200 11
0200 21

0300 12

0300 13
0300 20

0400 11

0400 22
0400 30

0620 00

0720 00

0720 20

0720 30
0720 40

0820 20
0820 30

Montante da restituigdo

22,94

34,18
50,23

59,40

91,50
100,67

114,44

167,17
194,68

100,00

100,00

120,86

128,89
140,00

141,28
142,77



N° L 347/28 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11. 12. 87

(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indica¢do em contrdrio)

N¢ da .
adﬁ:l::ira Designagio das mercadorias Codigo Montante da restituigdo
comum
04.02 4. Superior a 29 % :
(Cont.)
{aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
41 % 0920 10 144,88
(bb) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 41 % e
inferior ou igual a 45 % 0920 30 157,54
(cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 % e
inferior ou igual a 59 % 0920 40 161,93
(dd) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 59 % e
inferior ou igual a 69 % 0920 50 177,37
(ee) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 69 % e
inferior ou igual a 79 % 0920 60 188,07
(ffy De teor, em peso de matérias gordas superior a 79 % 0920 70 199,03

b) Outros, de teor, em peso, de matérias gordas :
1. Inferior ou igual a 1,5 % 1020 00 100,00
2. Superior a 1.5 % e inferior ou igual a 27 % :

(aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a

1 % 1120 10 100,00
(bb} Dc teor, em peso, de matérias gordas superior a 11 % e

inferior ou igual a 17 % 1120 20 120,86
(cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 17 % e

inferior ou igual a 25 % 1120 30 128,89
(dd) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 25 % 1120 40 140,00

3. Superior a 27 % ¢ inferior ou igual a 29 % :

(aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
28 % 1220 20 141,28

(bb) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 28 % 1220 30 142,77

4. Superior a 29 % :

(aa) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
41 % 1320 10 144,88

(bb) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 41 % e
inferior ou igual a 45 % 1320 30 157,54

(cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 % e
inferior ou igual a 59 % 1320 40 161,93

(dd) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 59 % e
inferior ou igual a 69 % 1320 50 177,37

(ee) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 69 % e
inferior ou igual a 79 % 1320 60 188,07

(ffy De teor, em peso, de matérias gordas superior a 79 % 1320 70 199,03



11. 12. 87 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N L 347/29
(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indscagdo em contrdrio)
N¢ da
pauta Designagio das mercadorias Codigo Montante da restituigdo
aduaneira
comum
04.02 III. Leite e nata, com exclusdo dos granulados ou em pd:
(Cont,)
a) Em embalagens de uso imediato de contetdo liquido inferior ou
igual a 2,5 kg ¢ de teor, em peso, de matérias gordas inferior ou
igual a 11 %:
1. De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a 8,9 %
e de teor na matéria seca lactea ndo gorda:
(aa) Inferior a 15 % em peso e de teor, em peso, de matérias
gordas :
(11) Inferior ou igual a 3 % 1420 12 —
(22) Superior a 3 % 1420 22 16,07
(bb) Igual ou superior a 15 % em peso e de teor, em peso, de
matérias gordas :
(11) Inferior ou igual a 3 % 1420 50 25,68
(22) Superior a 3 % e inferior ou igual a 7,4 % 1420 60 32,56
(33) Superior a 7,4 % 1420 70 40,57
2. Outros, de teor em matéria seca lactea ndo gorda:
(aa) Inferior a 15 % em peso 152010 29,59
(bb) Igual ou superior a 15 % em peso 1520 20 48,10
b) Outros, de teor, em peso, de matérias gordas :
1. Inferior ou igual a 45 % e de teor em matéria seca lactea ndo
gorda :
(aa) Inferior a 15 % em peso e de teor, em peso, de matérias
gordas :
(11) Inferior ou igual a 3 % 1620 70 —
{22) Superior a 3 % e inferior ou igual a 8,9 % 1630 00 16,07
(33) Superior a 8,9 % e inferior ou igual a 11 % 1630 10 29,59
(44) Superior a 11 % e inferior ou igual a 21 % 1630 20 36,47
(55) Superior a 21 % e inferior ou igual a 39 % 1630 30 59,40
(66) Superior a 39 % 1630 40 100,67
(bb) 1gual ou superior a 15 % em peso e de teor, em peso, de
matérias gordas :
(11) Inferior ou igual a 3 % 1630 50 25,68
(22) Superior a 3 % e inferior ou igual a 7,4 % 1630 60 32,56
{(33) Supecrior a 7,4 % e inferior ou igual a 89 % 1630 70 40,57
(44) Superior a 8,9 % 1630 80 48,10
2. Superior a 45 % 1720 00 114,44




N¢ L 347/30 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11. 12. 87

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salve indicagdo em contrdrio)

N° da
pauta
aduaneira
comum

Designagdo das mercadorias Cédigo Montante da restituigdo

04.02 B. Com adi¢io de actcar:
(Cont.)

I. Leite ¢ nata, em pdé ou granulados :

ex b) Outros, com exclusio do soro:

1. Em embalagens de uso imediato de contetido liquido
inferior ou igual a 2,5 kg e de teor em matérias gordas :

(aa) Inferior ou igual a 1,5 % 222000 1,0000 (%)
por kg

(bb) Superior a 1,5 % e inferior ou igual a 27 % :

(11) De teor, em peso, de matérias gordas inferior

ou igual a 11 % 2320 10 1,0000 ()
por kg
(22) De teor, em peso, de matérias gordas superior
a 11 % e inferior ou igual a 17 % 2320 20 1,2086 (49
por kg
(33) De teor, em peso, de matérias gordas superior
a 17 % e inferior ou igual a 25 % 2320 30 1,2889 (%)
por kg
(44) De teor, em peso, de matérias gordas superior
a25% 2320 40 1,4000 (%)
por kg

(cc) Superior a 27 % :

(11) De teor, em peso, de matérias gordas inferior

ou igual a 41 % 2420 10 1,4128 (%

por kg

(22) De teor, em peso, de matérias gordas superior

a 41 % 2420 20 1,5754 (%

por kg

2. Nio especificados, de teor de matérias gordas :

(aa) Inferior ou igual a 1,5 % 252000 1,0000 (%)

por kg

(bb) Superior a 1,5 % e inferior ou igual a 27 % :

(11) De teor, em peso de matérias gordas inferior

ou igual a 11 % 2620 10 1,0000 (%)
por kg
(22) De teor, em peso, de matérias gordas superior
a 11 % e inferior ou igual a 17 % 2620 20 1,2086 (%)
por kg
(33) De teor, em peso, de matérias gordas superior
a 17 % e inferior ou igual a 25 % 2620 30 1,2889 (%)
por kg
(44) De teor, em peso de matérias gordas superior
a 25% 2620 40 1,4000 (%)
por kg

(cc) Superior a 27 % :

(11) De teor, em peso, de matérias gordas inferior
ou igual a 41 % 2720 10 1,4128 (9
por kg
(22) De teor, em peso, de matérias gordas superior
a 41 % 2720 20 1,5754 (%)
por kg




11. 12. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 347/31

(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio)

N¢ da W
adﬂ:‘;teaira Designacdo das mercadorias Cédigo Montante da restituigdo
comum
04.02 ex II. Leite e nata, com excepgido do soro, com exclusio dos granulados
(Cont.) ou em po:
ex a) Em embalagens de uso imediato de conteddo liquido infe-
rior ou igual a 2,5 kg e de teor, em peso, de matérias
gordas inferior ou igual a 9,5 % :
(1) De teor, em peso, de matérias gordas inferior ou igual a
6,9 % ¢ de teor em matéria seca lactea ndo gorda:
(aa) Inferior a 15 % em peso e de teor, em peso de
matérias gordas :
(11) Inferior ou igual a 3 % 281011 —
por kg
(22) Superior a 3 % 281012 0,1607 (%)
por kg
(bb) Igual ou superior a 15 % em peso 281015 29,63 (%)
(2) De teor, em peso, de matérias gordas superior a 6,9 %
e de teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou
superior a 15 % em peso 2810 20 50,07 ()
b) Outros, de teor, em peso, de matérias gordas :
ex 1. Inferior ou igual a 45 % :
(aa) De tcor, em peso, de matérias gordas inferior
ou igual a 6,9 % e de teor em matéria seca
lactea ndo gorda superior a 15 % em peso 291070 29,63 (%)
(bb) De teor, em peso, de matérias gordas superior a
6,9 % e inferior ou igual a 21 % e de teor em
matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %
em peso 291076 50,07 %)
{cc) De teor, em peso, de matérias gordas superior a
9,5 % e inferior ou igual a 21 % e de teor em
matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %
em peso 2910 80 0,3189 ()
por kg
(dd) De teor, em peso. de matérias gordas superior a
21 % e inferior ou igual a 39 % 2910 85 0,5940 (%)
por kg
(ee) De teor, em peso, de matérias gordas superior a
39 % 2910 90 1,0067 (%)
por kg
2. Superior a 45 % 3010 00 1,1444 (%)
por kg
04.03 Manteiga :
ex A. De teor, em peso, dc materias gordas inferior ou igual a 85 % :
A. D p d gord f gual a 85 %
(T) De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 62 %
e inferior a 78 % 311003 159,91 (')
(I1) De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 78 %
e inferior a 80 % 311016 201,18 (*9)



N¢ L 347/32

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11. 12. 87

(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indicacio em contrdrio)

N¢ da
pauta
aduaneira
comum

Designagdo das mercadorias

Codigo

Montante da restitui¢io

04.03
(Cont.)

04.04

(ITY) De teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 80 % e
inferior a 82 %

(IV) Dc teor. em peso, de matérias gordas igual ou superior a 82 %

B. Outra, de teor, em peso, de matérias gordas :

(I) Inferior ou igual a 99,5 %

(1) Superior a 99,5 %

Queijo e requeijao (%) :

ex A. Emmental ¢ gruyére, com exclusio do ralado ou em pé:

ex C.

(I) Em fragmentos acondicionados no vicuo ou em gas inerte de
peso liquido inferior a 75 kg

relativamente as exporta¢des para :

zona E

Canada

Noruega e a Finlindia
Liechtenstein e a Suica
Austria

— os outros destinos

I
» OO M

(IT) Nao especificados
relativamente as exportacdes para :

a zona E

o Canada

— a Noruega e a Finlandia
o Liechtenstein e a Suica
a Austria

— os outros destinos

Queijos de pasta salpicada, com exclusdo dos ralados ou em pé, com
excepcao do roquefort

relativamente as exportagdes para :

— Austria

— a zona E

— o Canada

— a Noruega e a Finlindia
— a Austrélia

— os outros destinos

. Queijos fundidos, com exclusio dos ralados ou em po de teor, em

peso, em matérias gordas :

L. Inferior ou igual a 36 % e de teor em matérias gordas, em peso,
de matéria seca:

ex a) Inferior ou igual a 48 % e de teor, em peso, de matéria
seca:

(1) Igual ou superior a 27 % e inferior a 33 %
relativamente as exportagSes para :

— a Austria

— a zona E

— o Canada

— a Noruega e a Finlandia
— a Suiga

— 0s outros destinos

3110 22

3110 32

321010

3210 20

3800 40

3800 60

4000 00

4410 05

206,34 (%)

211,50 ('9)

211,50 (*9)

262,75 ()

60,00

162,18

60,00

162,18

45,00

78,65
131,51



11. 12. 87 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N°¢ L 347/33

(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indscagio em contrdrio)

N?¢ da
adﬂ:l::ira Designagio das mercadorias Codigo Montante da restituigio
comum
04.04 (2) Igual ou superior a 33 % e inferior a 38 % 4410 10
(Cont) . : )
relativamente as exportagdes para :
— a Austria —
— a zona E © 18,81
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica —_
— os outros destinos 55,06

—
&)
=

Igual ou superior a 38 % e inferior a 43 % e de teor
em matérias gordas, em peso, de matéria seca:

(aa) Inferior a 20 % 4410 20
relativamente as exportagbes para :

— a Austria —
— a zona E 18,81
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica —
— os outros destinos 55,06

(bb) Igual ou superior a 20 % 4410 30
relativamente as exportacdes para :

— a Austria —
— a zona E 27,66
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suica —
— os outros destinos 80,13

(4) Igual ou superior a 43 % e de teor em matérias gordas,
em peso, de matéria seca:

(aa) Inferior a 20 % 4410 40
relativamente as exportagdes para :
— a Austria —
— a zona E 18,81
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suica —
— os outros destinos 55,06
(bb) Igual ou superior a 20 % e inferior a 40 % 4410 50
relativamente as exportagdes para :
— a Austria -
— a zona E 27,66
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suiga —
— 0s outros destinos 80,13
(cc) Igual ou superior a 40 % 4410 60
relativamente as exportacdes para :
— a Austria —
— a zona E 40,23
— o Canada —
-— a Noruega e a Finlandia —
— a Suiga —

-— o0s outros destinos 117,74



N¢ L 347/34 Jornal Oficial das Comunidades Europeias ‘ 11. 12. 87

(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio)

N¢ da

ad?x:lrll?ira Designagdo das mercadorias Codigo Montante da restituigio
comum
04.04 ex b) Superior a 48 % e de teor, em peso, de matéria seca:
(cont.)

(1) Igual ou superior a 33 % e inferior a 38 % 4510 10
relativamente as exportagdes para : )
— a Austria -
— a zona E 18,81
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica —_
— os outros destinos 55,06

(2) Igual ou superior a 38 % e inferior a 43 % 4510 20
relativamente as exportagdes para :
— a Austria ) —
— a zona E 27,66
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suiga —
— os outros destinos 80,13

(3) Igual ou superior a 43 % e inferior a 46 % 4510 30

relativamente as exportacBes para :

a Austria _
a zona E 40,23

— o Canada _
a Noruega e a Finlindia —
a Suica —

— os outros destinos 117,74

(4) Igual ou superior a 46 % e de teor em matérias gordas,
em peso, de matéria seca:

(aa) Inferior a 55 % 4510 40
relativamente as exportagdes para:
— a Austria —
— a zona E 40,23
— o Canada —
— a Noruega ¢ a Finldndia —
— a Suiga —
— o0s outros destinos 117,74
(bb) Igual ou superior a 55 % 4510 50
relativamente as exporta¢Ses para :
— a Austria —
— a zona E 47,74
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica —
— os outros destinos 139,67
I1. Superior a 36 % 4610 00

relativamente as exportagbes para :

a Austria —_
a zona E 47,74

— o Canada —
a Noruega e a Finlandia —
a Suiga —

— 0s outros destinos 139,67




11. 12. 87 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° L 347/35

(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indicacdo em contrdrio)

N° da
pauta
aduaneira
comum

Designagdo das mercadorias Cédigo Montante da restituicio

0404 E. Outros:
(cont.)

I. Com exclusdo dos ralados ou em pé de teor, em peso, de matérias
gordas inferior ou igual a 40 % e de teor, em peso, de agua na
matéria gorda :

ex a) Inferior ou igual a 47 % :

(1) Grana padano, parmigiano reggiano 4710 11
relativamente as exportagbes para :
— a zona E 155,00
— o Canada 100,00
— a Noruega ¢ a Finlindia —
— a Suica 90,00
— o0s outros destinos 200,06

(2) Fiore sardo e pecorino fabricados exclusivamente a

partir de leite de ovelha 471017

relativamente as exportagdes para :

— a zona E 205,00
— o Canada 128,15
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica 105,03
— os outros destinos 227,18

(3) Outros (com exclusao dos queijos fabricados a partir do
soro), de teor em matérias gordas, em peso de matéria

seca igual ou superior a 30 % 4710 22

relativamente as exportagdes para :

— a zona E 130,00
— o Canada 80,00
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica 70,00
— o0s outros destinos 180,00

b) Superior a 47 % e inferior ou igual a 72 % :

ex 1. Cheddar, de teor em matérias gordas, em peso, de
matéria seca, igual ou superior a 48 % 4850 00

relativamente as exporta¢des para :

— a Austria —_
— a zona E 45,00
— o Canada —_
— a Noruega ¢ a Finlindia —
— a Australia 133,89
— a Suiga ——
— o0s outros destinos 177,25

ex 2. Outros, de teor em matérias gordas, em peso de
matéria seca () :

(aa) Inferior a § % e de teor em matéria seca igual
ou superior a 32 % em peso (com exclusdo dos
queijos fabricados a partir do soro) 512012
relativamente as exporta¢Bes para :

Austria —

zona E 37,69

Canada —

Noruega e a Finlandia 13,50

Suiga —

— os outros destinos 99,96

D WO D W




N¢ L 347/36 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11. 12. 87

"(Em ECUs/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio)

N? da
pauta Designacdo das mercadorias Codigo Montante da restituigdo
aduaneira
comum
04.04 (bb) Igual ou superior a § % e inferior a 19 % e de
(Cont.) teor em matéria seca igual ou superior a 32 %
em peso (com exclusdo dos queijos fabricados a
partir do soro) 512016
relativamente as exportagSes para:
— a Austria —
— a zona E 41,56
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia 20,00
— a Suiga —
— o0s outros destinos 110,21

(cc) Igual ou superior a 19 % e inferior a 39 % e de
teor, em peso, de agua na matéria ndo gorda
inferior ou igual a 62 % (com exclusdo dos

queijos fabricados a partir do soro) 5120 22

relativamente as exportacdes para:

— a Austria —
— a zona E 47,24
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia 24,00
— a Suica _
— 0s outros destinos 125,21

(dd) Igual ou superior a 39 % :

(11) Asiago, caciocavallo, montasio, provolone,

ragusano:
(aaa) Provolone 5120 32
relativamente as exportacdes para:
— a zona E 150,00
— o Canada 90,00
— a Noruega e a Finlidndia —
— a Suiga 42,66
— o0s outros destinos 163,54
(bbb) Outros 5120 36
relativamente as exportagdes para:
— a zona E 15,00
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— a Suica ’ —
— os outros destinos 138,50
(22) Danbo, edam, fontal, fontina, fynbo,
gouda, havarti, maasdam, maribo, samss,
tilsit 5120 44
relativamente as exportacdes para :
— a Austria —
— a zona E 15,00
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Australia 115,20
— a Suiga —

— os outros destinos

153,00



11. 12. 87

Jornal

Oficial das Comunidades Europeias

N° L 347/37

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

N¢ da
adﬁzzt:ira Designagio das mercadorias Codigo Montante da restituigio
comum
04.04 (33) Butterkdse, esrom, italico, kernbhem,
(Cont.) saint-nectaire, saint-paulin, taleggio 5120 54
relativamente as exportagdes para :
— a Austria —
— a zona E 14,00
— o Canada —_
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suiga —
— os outros destinos 119,71
(44) Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire,
double gloucester, blarney 5120 58
relativamente as exporta¢des para :
— a Austria —_
— a zona E 53,00
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Australia 77,43
— a Suica —
— os outros destinos 139,37
(55) Ricotta salgada, manouri de teor, em
peso, de matérias gordas igual ou superior
a 30%:
(aaa) Fabricada exclusivamente a partir de
leite de ovelha 5120 60
relativamente as exportagSes para :
— a zona E i 21,11
— o Canada —
— a Noruega e a Finlidndia —
— os outros destinos 55,88
(bbb) Outros 5120 65
relativamente as exportacdes para:
— a zona E 21,11
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— o0s outros destinos 55,88
(66) Feta(’):
(aaa) fabricados exclusivamente a partir de
leite de ovelha e/ou de cabra 5120 80
relativamente as exportagdes para:
— a zona E 38,59
— a Austria 15,00
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suiga —
— o0s outros destinos 102,26
(bbb) Outros 5120 81
relativamente as exportacdes para:
— a zona E 38,59
— a Austria —
— a Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suica —_
— os outros destinos 102,26
(77)y Colby, monterey 5120 83
relativamente as exportaces para :
— a Austria —
— a zona E 45,00
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— a Australia 108,40
— a Suiga —_
— o Japdo 150,00

~— os outros destinos

139,37
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(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagio em contrdrio)

N¢ da
adll)x:‘rlx:ra Designacdo das mercadorias Codigo Montante da restituigdo
comum
04.04 (88) Kefalotyri, kefalograviera, kasseri, idia-
(Cont.) 2dbal, manchego, roncal, fabricados exclu-
sivamente a partir de leite de ovelha e/ou
de cabra 5120 84
relativamente as exportagdes para :
— a zona E 150,00
— o Canadi 90,00
— a Noruega e a Finlindia —
— a Suica 42,66
— os outros destinos 163,54

(99) Outros (com exclusio dos queijos fabri-
cados a partir de soro), de teor, em peso,
de agua na matéria ndo gorda:

(aaa) Superior a 47 % e inferior ou igual
a 52% 5120 87

relativamente as exportagSes para :

— a Austria —
zona E 53,00
Canada —

Noruega e a Finlindia —

Australia 108,40
Suica —
— o Japio 150,00
— os outros destinos 139,37

|
DB PO ®

(bbb

~

Superior a 52 % e inferior ou igual
a 62 % 512092

relativamente as exportacdes para :

— a Austria —

zona E 15,00
Canada —
Noruega e a Finlindia 27,50
Australia 115,20
Suiga —_

— os outros destinos 153,00

O o® oW O W

ex c¢) Superior a 72 % (com exclusio dos queijos fabricados a
partir de soro) () :

1. Acondicionados em embalagens de uso imediato de
conteudo liquido inferior ou igual a 500 g:

(aa) Cottage cheese de teor em matérias gordas, em peso
de matéria seca, inferior ou igual a 25 % 512111

relativamente as exportagdes para:

— a Austria —
— a zona E 14,52
— o Canada —
— a Noruega e a Finlandia —
— o Liechtenstein e a Suica —
— os outros destinos . 26,95

(bb) Queijos cremes de teor, em peso, de agua na
matéria ndo gorda superior a 77 % e inferior ou
igual a 82 % e de teor em matérias gordas, em
peso da matéria seca:
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N° da
pauta
aduaneira
comum

04.04
(Cont)

Designagdo das mercadorias

Igual ou superior a 60 % e inferior a 69 %

relativamente as exportagSes para :

— a Austria

— a zona E

— o Canada

— a Noruega e a Finlandia
— o Liechtenstein e a Suiga
— os outros destinos

Igual ou superior a 69 %

relativamente as exportagBes para :

— a Austria

— a zona E

— o Canada

— a Noruega e a Finlindia
— o Liechtenstein a Suiga
— os outros destinos

(cc) Outros :

(11) Feta (%), de teor, em peso, em matéria seca

(22)

2. Outros :

(aa)

Cottage cheese, de teor em matérias gordas, em
peso de matéria seca, inferior ou igual a 25 %

igual ou superior a 40 % e de

rias gordas, em peso, de matéria seca igual ou

superior a 50 % :

(aaa) Fabricados exclusivamente a partir de

leite de ovelha e/ou de

relativamente as exporta¢Ges para :

zona E
Austria
Canadi

[ RO SR SR

Suica
-— os outros destinos

(bbb) Outros

relativamente as exportacdes para :

— a zona E
— a Austria
— o Canada

— a Noruega e a Finlindia

— a Suiga
— os outros destinos

Outros

relativamente as exporta¢Ses para :

Austria
zona E

Noruega e a Finlandia

Noruega e a Finlandia

a
a
— o Canada
a
o

Liechtenstein e a Suiga
— os outros destinos

N° L 347/39

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Codigo

Montante da restituigdo

512120

5121 30

teor em maté-

cabra 5121 41

5121 42

5121 45

5121 51

25,41

40,37

14,52

26,95



N° L 347/40 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11. 12. 87

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagio em contrdrio)

N¢ da )
pauta Designagao das mercadorias Cédigo Montante da restituigdo
aduaneira
comum
04.04 (bb) Queijos cremes de teor em peso, de agua na
(Cont,) matéria ndo gorda superior a 77 % e inferior ou

igual a 82 % e de teor em matérias gordas, em
peso da matéria seca:

(11) Igual ou superior a 60 % e inferior a 69 % 5121 60
relativamente as exportagSes para :
— a Austria —
— a zona E 25,41
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia 7,50
— o Liechtenstein e a Suiga —
— os outros destinos 40,37
(22) Igual ou superior a 69 % 512170
relativamente as exportages para :
— a Austria —_
— a zona E 31,03
— o Canada —

— a Noruega e a Finlindia —
— Liechtenstein e a Suiga —
— os outros destinos 4931

(cc) Outros :

(11) Feta (}), de teor, em peso, em matéria seca
igual ou superior a 40 % e de teor em maté-
rias gordas, em peso, de matéria seca igual ou
superior a 50 % :

(aaa) Fabricados exclusivamente a partir de

leite de ovelha e/ou de cabra 5121 81

relativamente as exportagdes para :

— a zona E 36,08

— a Austria —

— o Canada —

— a Noruega e a Finlandia —

— a Suiga : —

— os outros destinos 95,58

(bbb) Outros 5121 82

relativamente as exportagdes para :

— a zona E 36,08

— a Austria —

— o Canada —

— a Noruega e a Finlandia —

— a Suiga —

— os outros destinos 95,58
(22) Outros 5121 85 —

ex II. Outros (com exclusdo dos queijos fabricados a partir de soro):

ex a) Ralados ou em pd, de teor, em peso, de matérias gordas
superior a 20 %, de teor em lactose inferior a 5§ % em
peso e de teor em peso de matérias secas :

(1) Igual ou superior a 60 % e inferior a 80 % 531005
relativamente as exportagdes para :

— a zona E 45,00
— o Canada —
— a Noruega e a Finlindia —
— os outros destinos 91,14
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N° da
adi:l:eaira Designagio das mercadorias Cbdigo
comum
04.04 (2) Igual ou supcrior a 80 % e inferior a 85 % 5310 11
(Cont.) , . _
! relativamente as exporta¢des para :
— a zona E
— o Canada
— a Noruega ¢ a Finlandia
— os outros destinos
(3) Igual ou superior a 85 % ¢ inferior a 95 % 531022
relativamente as exportagbes para:
— a zona E
— o Canada
— a Noruega e a Finlandia
—- 0s outros destinos
(4) Igual ou superior a 95 % 531031
relativamente as exporta¢Oes para :
— a zona E
— o Canada
— a Noruega e a Finlindia
— os outros destinos
23.07 Preparados forraginosos adicionados de melago ou de agicares; outros
preparados do género dos empregados na alimentagdo de animais :
ex B. Outros que contenham, isolada ou conjuntamente, mesmo misturado
com outros produtos, amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose,
maltodextrina ou xarope de maltodextrina, classificdveis pelas subpo-
sicbes 17.02 B ¢ 21.07 F II, e produtos lacteos, com exclusio dos
alimentos compostos especiais (°) :
I. Que contenham amido ou fécula, glicose ou xarope de
glicose, maltodextrina ou xarope de maltodextrina classific-
veis pelas subposi¢des 17.02 B e 21.07 F II:
a) Que ndo contenham nem amido nem fécula ou com um
teor, em peso, destas matérias inferior ou igual a 10 % :
(3) Com um teor em peso de produtos lacteos, igual ou
superior a 50 % ¢ inferior a 75 %, cujo teor, em peso,
de leite em pd ou granulado (com exclusio do soro)
seja (*) :
(aa) Inferior a 30 % 5700 13
(bb) Igual ou superior a 30 % e inferior a 40 % 5700 23
(cc) Igual ou superior a 40 % e inferior a 50 % 5700 33
(dd) Igual ou superior a 50 % e inferior a 60 % 5700 42
(ee) lgual ou superior a 60 % e inferior a 70 % 5700 52
(ff) lgual ou superior a 70 % 5700 62

N° L 347/41

Montante da restituigao

60,00

121,52

63,75

129,12

71,28

14431

6,00
8,00
10,00
12,00
14,00
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(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

N¢ da
pauta Designa¢do das mercadorias Codigo Montante da restituigdo
aduaneira
comum
2307 (4) Com um teor, em peso, de produtos lacteos igual ou
(Cont.) superior a 75 %, cujo teor, em peso, de leite em pd ou

granulado (com exclusdo do soro) seja () :

(aa) Inferior a 30 % 580013 —

(bb) Igual ou superior a 30 % e inferior a 40 % 5800 23 6,00
(cc) Igual ou superior a 40 % e inferior a 50 % 5800 32 800
(dd) Igual ou superior a 50 % e inferior a 60 % 5800 42 10,00
(ee) Igual ou superior a 60 % e inferior a 70 % 5800 52 12,00
(ffy Igual ou superior a 70 % e inferior a 75 % 5800 62 14,00
(gg) lgual ou superior a 75 % e inferior a 80 % 580072 15,00
(hh) Igual ou superior a 80 % 5800 82 " 16,00

ex II. Que ndo contenham amido, fécula, glicose ou xarope de
glicose, maltodextrina ou xarope de maltodextrina classifica-
veis pelas subposi¢des 1702 B e 21.07 F II, mas que
contenham em peso, 50 % ou mais de produtos lacteos e
cujo teor, em peso, de leite em pd ou granulado (com exclu-
sdo do soro) seja (%) :

(a) Igual ou superior a 30 % e inferior a 40 % 5900 01 30,00
(b) Igual ou superior a 40 % e inferior a 50 % 5900 0S 40,00
(¢) Igual ou superior a 50 % e inferior a 60 % 5900 12 50,00
(d) Igual ou superior a2 60 % e inferior a 70 % 5900 22 60,00
(e) Igual ou superior a 70 % e inferior a 80 % 5900 32 70,00
(f) Igual ou superior a 80 % e inferior a 88 % 5900 42 80,00
(g) Igual o superior a 88 % 5900 52 88,00

(") Nio sera concedida qualquer restitui¢do, quando se tratar de um produto de mistura desta subposi¢do que contenha soro e/ou lactose

(Z

~>

adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaracdo prevista para o efeito, se
foram ou ndo adicionados ao produto soro e/ou lactose.

Para o célculo do teor, em peso, de matérias gordas, n3o se tomard em consideragdo o peso das matérias n3o lacteas e/ou do soro e/ou
da lactose adicionados.

Quando se tratar de um produto de mistura desta subposigdo, que contenha soro ¢/ou lactose adicionados, ndo se tomara em conside-
ragio para o calculo do montante da restituicdo a parte que represente o soro e/ou a lactose adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado € obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se
foram ou nio adicionados soro e/ou lactose e/ou caseina e/ou caseinatos e, caso o tenham sido:

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionados por 100 quilogramas de produto acabado,
e nomeadamente

— o teor, em lactose, do soro adicionado.

() Quando este produto contiver caseina e/ou caseinatos adicionados antes ou aquando do fabrico, ndo sera concedida nenhuma restitui-

¢do.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado deve indicar, na declaragio prevista para este efeito, se foram ou
ndo adicionados caseina e/ou caseinatos.



11. 12. 87 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 347/43

() Para o célculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomaré em consideragio o peso das matérias ndo licteas e/ou do soro e/ou
da lactose adicionados. ;

O montante da restituigio em relagao a 100 quilogramas de produto desta subposigdo sera igual a soma dos seguintes elementos :

a) O montante por quilograma indicado multiplicado pelo peso da parte lictea contida em 100 quilogramas de produto.
Todavia, se tiverem sido adicionados ao produto soro e/ou lactose, 0 montante por quilograma indicado sera multiplicado pelo peso
da parte lactea, com exclusdo do soro e/ou lactose adicionados, contida em 100 quilogramas de produto;

b) Um elemento calculado nos termos do disposto no n® 3 do artigo 22 do Regulamento (CEE) n® 1098/68.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaracio prevista para o efeito, se
foram ou ndo adicionados soro e/ou lactose e/ou caseina e/ou caseinatos e, caso o tenham sido:

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionados por 100 quilogramas de produto acabado,
e nomeadamente
— o teor em lactose do soro adicionado.
() O montante da restituicdo em relagio a 100 quilogramas de produto desta subposi¢do serd igual a soma dos seguintes elementos :
a) 0 montante por 100 quilogramas indicado.
Todavia, se tiverem sido adicionados ao produto soro e/ou lactose, o montante por 100 quilogramas indicado seré:

— multiplicado pelo peso da parte lictea, com exclusdo do soro e/ou lactose adicionados, contida em 100 quilogramas de produto,
e em seguida

— dividido pelo peso da parte lactea contida em 100 quilogramas de produto;

b) Um elemento calculado nos termos do disposto no n? 3 do artigo 2° do Regulamento (CEE) 1098/68.
Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declarago prevista para o efeito, se
foram ou ndo adicionados soro e/ou lactose e/ou caseina e/ou caseinatos e, caso o tenham sido :

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionados por 100 quilogramas de produto acabado,
e nomeadamente
— o teor, em lactose, do soro adicionado.

(¥) Nio sera concedida qualquer restitui¢do aquando da exportagio de queijo cujo preco franco-fronteira, antes da aplicagdo da restituigio
e do montante compensatério monetario no Estado-membro de exportacio, seja inferior a 140 ECUs por 100 quilogramas. Este limite
de 140 ECUs por 100 quilogramas ndo se aplica aos queijos da subposi¢io 04.04 E I ex c).

() A restituicdo aplicavel aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservagdo,
nomeadamente salmoura, sera concedida sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido.
(®) Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar a declaragio prevista para o efeito :

— 0 teor, em peso, de leite em p6 destanado, se foram ou nio adicionados soro e/ou lactose e/ou caseina e/ou caseinatos e, caso o
tenham sido, por 100 kg de produto acabado:

— 0 teor, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou de caseina e/ou de caseinatos, por 100 quilogramas de produto acabado,

assim como
— o teor, em lactose, do soro adicionado
por 100 quilogramas de produto acabado.

() Consideram-se alimentos compostos especiais os alimentos compostos que contenham leite em pé desnatado bem como farinha de
peixe e/ou mais de 9 gramas de ferro e/ou mais de 1,2 gramas de cobre por 100 quilogramas de produto.
(") Aquando da exportagao destes produtos, efectuada no ambito do disposto no Regulamento (CEE) n°® 765/86 :

— 0 montante restituicdo € o aplicavel em 16 de Outubro de 1986, no que diz respeito aos produtos em relagdo aos quais o certificado
de exportagdo, que inclui a fixagdo antecipada da restitui¢do, foi emitido antes de 1 de Janeiro de 1987;

— nifio € aplicavel qualquer restituigdo no que diz respeito aos produtos em redacdo aos quais o certificado de exportacdo foi emitido
depois de 1 de Janeiro de 1987.

NB: As zonas A, B, C e E sao delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1098/68, com a dltima redacgio que the foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 2283/81. ’

Para o cilculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomari em consideragio o peso das matérias gordas ndo lécteas.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3696/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 3644/87 o qual institui um direito de
compensacio na importacio de clementinas originarias de Marrocos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2275/87 (), e, nomeada-
mente, o n? 2, segundo paragrafo, do seu artigo 279,

Considerando que no Regulamento (CEE) n? 3644/87 da
Comisséo (), se instituiu um direito de compensagio na
importacdo de clementinas originarias de Marrocos ;

Considerando que no n® 1 do artigo 262 do Regulamento
(CEE) n® 1035/72 se fixaram as condi¢des em que se

altera um direito instituido por fora do artigo 25¢ do
referido regulamento; que a tomada em consideragdo
dessas condi¢Ges leva a que se altere o direito de compen-
sa¢do na importacio de clementinas originarias de Marro-
cos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante de 13,29 ECUs constante do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 3644/87 passa a ser de 19,16

ECUs.
Artigo 27

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

o

() :
¢
O

O n% L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
O n? L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.
O n? L 342 de 4. 12. 1987, p. 18.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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N¢ L 347/45

REGULAMENTO (CEE) N° 3697/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa o montante da ajuda no sector das sementes oleaginosas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha ¢ de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organizagdo comum de mercados no sector das
substincias gordas ('), com a Gltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1915/87 (?), ¢, nomeada-
mente, o n® 4 do artigo 279,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1678/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, que fixa as taxas de
convers3o a aplicar no sector agricola (), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2594/87 (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1569/72 do
Conselho, de 20 de Julho de 1972, em que se prevéem
medidas especiais relativamente as sementes de colza,
nabita e de girassol (), com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1869/87 (¥) e, nomeada-
mente, o n® 3 do artigo 29,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que o pre¢o indicativo e os acréscimos
mensais do pre¢o indicativo das sementes de colza, de
nabita e de girassol para a campanha de 1987/1988 foram
fixados pelos Regulamentos (CEE) n® 1917/87 do
Conselho () ¢ (CEE) n® 1918/87 do Conselho (¥);

Considerando que o montante da ajuda referido no artigo
27° do Regulamento n® 136/66/CEE foi fixado no Regu-

lamento (CEE) n® 3154/87 da Comissdo (°), com a ultima

redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n?
3588/87 (9);

Considerando que a aplica¢do das modalidades retomadas
no Regulamento (CEE) n? 3154/87 aos dados que a
Comissdao tem conhecimento leva a alterar as restitui¢Ges
a exportagio, actualmente em vigor, em conformidade
com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O montante da ajuda e as taxas de cimbio referidas
nos n® 2 e 3 do artigo 33° do Regulamento (CEE)
n® 2681/83 da Comissdo ('), constam dos anexos.

2. O montante da ajuda compensatbria referida no
artigo 14° do Regulamento (CEE) n® 475/86 do Consel-
ho ('?) para as sementes de girassol colhidas em Espanha é
fixado no Anexo IIL

3. O montante da ajuda especial prevista pelo Regula-
mento (CEE) n® 1920/87 do Conselho (*¥) para as
sementes de girassol colhidas e transformadas em Portugal
¢ fixado no Anexo IIL

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO n° L 183 de 3. 7. 1987, p. 7.

164 de 24. 6. 1985, p. 11.
245 de 29. 8. 1987, p. 11.
167 de 25. 7. 1972, p. 9.
176 de 1. 7. 1987, p. 30.
183 de 3. 7. 1987, p. 14.
183 de 3. 7. 1987, p. 16.

3
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el el ol ool o

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n° L 300 de 23. 10. 1987, p. 25.
(®7JO n® L 339 de 1. 12. 1987, p. 26.
(") JO n® L 266 de 28. 9. 1983, p. 1.
(3 JO n® L 53 de 1. 3. 1986, p. 47.
(%) JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 18.
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

ANEXO 1

Ajudas as sementes de colza e nabita que ndo as «duplo zero»

1. Ajudas globais (ECU):
— Espanha

— Portugal
— outros Estados-membros

2. Ajudas finais :

a) Sementes colhidas e transformadas
em:
— RF da Alemanha (DM)
— Holanda (FI)
— UEBL (FB/Flux)
— Franga (FF)
— Dinamarca (Dkr)
— Irlanda (£ Irl)
— Reino Unido (£)
— Talia (Lit)
— Grécia (Dr)
b) Sementes colhidas em Espanha e
transformadas :
— em Espanha (Pta)
— num outro Estado-membro (Pta)
c) Sementes colhidas em Portugal e
transformadas :
— em Portugal (Esc)
— num outro Estado-membro (Esc)

Corrente

12

0,000
0,000
21,854

53,24
59,03

1 046,30
157,20
188,46
17,471
12,297

33237
1911,75

0,00
3291,36

0,00
4 269,31

19 periodo

1

0,000
0,000
22,230

54,14
60,03
1 064,87
160,01
191,74
17,782
12,541
33833
1931,99

0,00
3 349,29

0,00
4 327,51

2° periodo

2

0,000
0,000
22,486

54,77
60,72
1077,14
161,60
193,96
17,986
12,691
34088

1 948,33

0,00
3358,74

0,00
4 365,59

11. 12. 87

(Montantes por 100 kg)

3° periodo 42 periodo 59 periodo
3 4 5
0,000 0,000 0,000
0,000 0,000 0,000
23,361 23,758 24,338
56,93 57,87 59,55
63,15 64,21 '66,06
1118,65 1137,73 1160,83
167,84 170,80 17593
201,70 205,18 208,49
18,702 19,032 19,441
13,325 13,586 13,861
35363 35997 36742
205313 210408 211838
0,00 0,00 0,00
3483,14 3 544,36 3 604,07
0,00 0,00 0,00
© 4 505,69 4 573,87 4 631,56
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ANEXO II

Ajudas as sementes de colza e nabita « duplo zero»

1. Ajudas globais (ECU):
— Espanha

— Portugal

— outros Estados-membros

2. Ajudas finais :

3)

b)

~

)
~

Sementes colhidas e transformadas
em:

— RF da Alemanha (DM)

— Holanda (Fl)

— UEBL (FB/Flux)

— Franca (FF)

— Dinamarca (Dkr)

— Irlanda (£ Irl)

— Reino Unido (&)

— Itdlia (Lit)

— Grécia (Dr)

Sementes colhidas em Espanha e
transformadas :

— em Espanha (Pta)

— num outro Estado-membro (Pta)
Sementes colhidas em Portugal e
transformadas :

— em Portugal (Esc)

— num outro Estado-membro (Esc)

Corrente

12

2,500
2,500
24,354

59,20

65,71

1 166,96

175,89

210,34
19,549
13,937

37229
2 232,60

385,53
3 676,89

429,31
4 698,62

19 periodo

1

2,500
2,500
24,730

60,10
66,72
1185,03
178,70
213,63
19,861
14,181
37 826

225284

385,53
373483

42931
475632

2° periodo
2

2,500
2,500
24,986

60,74
67,41
1197,31
180,29
21585

20,065

14,332

38080

2269,18

385,53
374427

42931
4794,90

32 periodo
3

2,500
2,500
25,861

62,89

69,84

123882

186,53

223,59
20,780
14,965

39 355
237398

385,53
3 868,67

42931
493501

N°¢ L 347/47

(Montantes por 100 kg)

4? periodo
4

2,500
2,500
26,258

63,84
70,90
1 257,90
189,49
227,07
21,110
15,226
39 989
242493

385,53
392989

42931
5003,18

5° periodo
5

2,500
2,500
26,838

65,51

72,75

1 280,99

194,62

230,38
21,519
15,501

40 734
2439,23

385,53
3989,61

429,31
5060,87
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1. Ajudas globais (ECU):
— Espanha
— Portugal
— outros Estados-membros

2. Ajudas finais :

a) Sementes colhidas e transformadas
em ('):

RF da Alemanha (DM)
Holanda (F1)

UEBL (FB/Flux)
Franca (FF)

Dinamarca (Dkr)
Irlanda (£ Irl)

Reino Unido (£)

Italia (Lit)

Grécia (Dr)

b) Sementes colhidas em Espanha e
transformadas :

em Espanha (Pta)
num outro Estado-membro (Pta)

¢) Sementes colhidas em Portugal e
transformadas :

em Portugal (Esc)
em Espanha (Esc)
num outro Estado-membro (Esc)

3. Ajudas compensatdrias :

— em Espanha (Pta)

4. Ajudas especiais :

— em Portugal (Esc)

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

ANEXO III

Ajudas as sementes de girassol

Corrente
12

3,440
0,000
33,622

81,27
90,47
161255
245,38
291,58
27,276
20,083
52083
3450,27

530,49
391748

0,00
674792
6 528,95

386392

6 528985

1° periodo
i

3,440
0,000
34,024

82,24
91,55
1 631,86
248,35
295,08
27,608
20,338
52716
347189

530,49
3979,30

0,00
6 812,08
6 591,03

392574

6 591,03

11. 12. 87

(Montantes por 100 kg)

2° periodo 3° periodo
2 3
3,440 3,440
0,000 0,000
34,211 34,613
82,72 83,78
92,06 93,25
1 640,78 165943
249,38 251,86
296,67 300,18
27,748 28,046
20,425 20,680
52 848 53305
3471,42 348399
530,49 530,49
397731 402585
0,00 0,00
6 836,84 6 888,15
6 614,99 6 664,64
392375 397230
661499 6 664,64

4° periodo
4

3,440
0,000
34944

84,58
94,14
167530
254,27
303,05
28315
20,880
53816
3518,14

530,49
4 076,20

0,00
6 944,30
671896

4 022,64

6718,96

(") Para as sementes colhidas na Comunidade na sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985 e transformadas em Espanha, os montantes referidos no n? 2 a) sio
multiplicados por 1,0335380.

ANEXO IV

Cotagao do ECU a utilizar na conversio das ajudas finais na moeda do pais de
transformacdo, quando este nao foi o da producdo

Corrente

12
DM 2,063020
Fl 2,320400
FB/Flux 43,197900
FF 7,012950
Dkr 7,970410
£ Il 0,776588
£ 0,689114
Lit 1 520,72
Dr 162,68800
Esc 168,40900
Pta 139,66700

1° periodo 2° periodo
1 2
2,057490 2,052300
2,316170 2,312360
43,196700 43,199200
7,025820 7,038720
7,994530 8,017190
0,777849 0,779021
0,690704 0,691792
152594 1 531,68
164,72600 166,67600
169,54400° 170,61400
140,45700 141,19800

(Valor de 1 ECU)

3° periodo 42 periodo 5% periodo
3 4 5
2,047300 2,047300 2,032210
2,308590 2,308590 2,297060
43,196600 43,196600 43,194200
7,050250 7,050250 7,087740
8,038550 8,038550 8,104820
0,780450 0,780450 0,784800
0,692929 0,692929 0,696294
1537,76 153776 1 555,80
168,48500 168,48500 174,47400
171,98300 171,98300 174,93700
141,95400 141,95400 144,40800
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Ne¢ L 347/49

REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3698/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que altera as restituicdes a exportagao relativamente as sementes de oleaginosas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organiza¢gio comum de mercados no sector das
substincias gordas (*), com a Gltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 1915/87 (3),

Tendo em conta o Regulamento n® 142/67/CEE do
Conselho, de 21 de Junho de 1967, relativo as restitui¢cdes
a exportagdo de sementes de colza, nabita e girassol (%),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 2429/72 (%), e, nomeadamente, o n° 3, segunda
frase, do artigo 29,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1678/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, que fixa a taxa de
cambio a aplicar no sector agricola (), com a ultima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1953/
/87 (9),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1569/72 do
Conselho, de 20 de Julho de 1972, que prevé medidas
especiais relativamente as sementes de colza, nabita e
girassol ("), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1869/87 (%), e, nomeadamente, o
n? 3 do artigo 2°,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que as restituicdes a exportagio de
sementes oleaginosas foram fixadas no Regulamento

(CEE) n® 3590/87 ();

Considerando que a aplicacdo das modalidades retomadas
no Regulamento (CEE) n? 3590/87 aos dados de que a
Comissdo tem conhecimento leva a alterar as restitui¢des
a exportagdo, actualmente em vigor, em conformidade
com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Os montantes da restitui¢io referidos no n® 1 do
artigo 42 do Regulamento (CEE) n® 651/71 (*?), fixados no
anexo do Regulamento (CEE) n® 3590/87, sdo alterados
em conformidade com os montantes constantes do anexo
do presente regulamento, no que respeita i colza e a
nabita.

2. Nio sera fixada restituigdo relativamente ao girassol.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n°® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
O n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 7.
() JO n® 125 de 26. 6. 1967, p. 2461/67.
() JO n® L 264 de 23. 11. 1972, p. 1.
() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 11.
() JO n° L 185 de 4. 7. 1987, p. 68.
() JO n° L 167 de 25. 7. 1972, p. 9.
() JO n® L 176 de 1. 7. 1987, p. 30.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n°® L 339 de 1. 12. 1987, p. 35.
(%7JO n° L 75 de 30. 3. 1971, p. 16.
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 10 de Dezembro de 1987, que altera as restituicGes a exportacao
relativamente as sementes de colza e de nabita
. (Montantes por 100 kg)
Corrente 19 periodo 2° periodo 3% periodo 4° periodo 52 periodo
12 i 2 3 4 5
1. Restitui¢des globais (ECUs):
— Espanha 21,342 21,739 — — — —
— Portugal 26,102 26,499 — — — —
— Outros Estados-membros 21,600 21,997 —_ —_ — —
2. Restitui¢Bes finais :
Sementes produzidas e exportadas de:
— Republica Federal da Alemanha
(DM) 52,65 53,60 — — — —
— Holanda (F1) 58,36 59,42 — — — —
— UEBL (FB/Flux) 1 034,53 1 053,62 — — — —
— Franca (FF) 155,21 158,18 —_ —_ — —
— Dinamarca (Dkr) 186,19 189,66 — — — —
— Irlanda (£ Irl) 17,249 17,579 — — — —_
— Reino Unido (£) 12,099 12,359 — — — —
— Italia (Lit) 32806 33437 — — — —
— Grécia (Dra) 1 865,34 1 889,03 — — — —
— Espanha (Pta) 3251,59 331281 — — — —
— Portugal (Esc) 422164 4 283,69 — — — —
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Ne° L 347/51

REGULAMENTO (CEE) N¢ 3699/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa os montantes a cobrar no sector da carne de bovino relativamente aos
produtos que tenham abandonado o Reino Unido durante a semana de 23 a 29
de Novembro de 1987

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1347/86 do
Conselho, de 6 de Maio de 1986, relativo a concessdo no
Reino Unido de um prémio no abate de certes bovinos
adultos destinados ao talho (), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 467/87 (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1695/86 da
Comissao, de 30 de Maio de 1986, que estabelece as
modalidades de aplica¢do no Reino Unido do prémio de
abate de certos bovinos adultos destinados ao talho (3), e,
nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 7¢,

Considerando que, por forga do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n? 1347/86, é cobrado um montante equivalente ao
do prémio variavel de abate concedido no Reino Unido,
nas carnes e preparados provenientes de animais que
beneficiaram desse prémio na expedi¢io para os outros
Estados-membros ou na exportagdo para paises terceiros ;

Considerando que, de acordo com o n* 1 do artigo 7° do
Regulamento (CEE) n? 1695/86 os montantes a cobrar na
saida do territorio do Reino Unido pelos produtos cons-
tantes do anexo do referido regulamento sio fixados em
cada semana pela Comissio;

Considerando que é conveniente, por isso, fixar os
montantes a cobrar pelos produtos que tenham abando-
nado o Reino Unido durante a semana de 23 a 29 de
Novembro 1987,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Em aplicagio do artigo 3? do Regulamento (CEE)
n® 1347/86 alterado, e relativamente aos produtos refe-
ridos no n® 1 do artigo 79 do Regulamento (CEE)
n? 1695/86 que tenham abandonado o territorio do Reino
Unido durante a semana de 23 a 29 de Novembro de
1987, os montantes a cobrar constam do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua

publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 23 de Novembro de 1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 40.
() JO n° L 48 de 17. 2. 1987, p. 1.
() JO n° L 146 de 31. 5. 1986, p. 6.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

Montantes a cobrar pelos produtos que tenham abandonado o territério do Reino Unido
durante a semana de 23 a 29 de Novembro de 1987

(Em ECUs/100 kg peso liguido)

N¢ da pauta
aduaneira Designagdo das mercadorias Montantes
comum
ex 0201 All a) Carnes de bovinos adultos, frescas, refrigeradas ou congeladas :
ex 82.01 Allb) 1. Em carcagas, meias carcagas ou quartos, ditos compensados 26,26474
2. Quartos dianteiros, separados ou nio 21,01179
3. Quartos traseiros, separados ou nio 31,51769
4. Outros :
aa) Pecas ndo desossadas 21,01179
bb) Pecas desossadas 3598269
ex 02.06 C1a) Carnes de bovinos adultos, salgadas ou em salmoura, secas ou
fumadas :
1. Pegas nio desossadas 21,01179
2. Pecas desossadas 29,94180
ex 16.02 BIII b) 1| Outros preparados e conservas de carne ou de miudezas de
bovinos adultos :
aa) ndo cozidas; misturas de carnes ou miudezas cozidas e de
carnes ou miudezas ndo cozidas :
11. Contendo 80 % ou mais, em peso, de carnes de bovinos
com exclusio das miudezas e do sebo 29,94180
22. Outros 21,01179
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N¢ L 347/53

REGULAMENTO (CEE) N° 3700/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores a importagdo em relagdo ao aglicar branco e ao
aciicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercados no sector do agucar ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 229/87 (%), e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo 16°,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo de aglcar branco e de aglicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n® 2054/87 da
Comissio (%), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3664/87 (*);

Considerando que a aplicagdo das regras ¢ modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n? 2054/87 aos dados

de que a Comissdo tem conhecimento, implica a alteragio
dos direitos niveladores actualmente em vigor em confor-
midade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagio referidos no n° 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo, em
relagdo ao agucar em bruto da qualidade-tipo e ao agticar
branco fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
() JO n® L 192 de 11. 7. 1987, p. 38.
(9 JO n® L 344 de 8. 12. 1987, p. 13.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissio, de 10 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores
a importacdo em relagdo ao agiicar branco e ao aglcar em bruto

N¢ da pauta

(ECUs/100 kg)

Montante
aduaneira Designa¢do das mercadorias do direito
comum nivelador

17.01 Acucar de beterraba ou de cana, no estado sélido :
A. Agucar branco, agicar aromatizado ou corado 51,86
B. Agicar em bruto 42,87 ()

(") O presente regulamento ¢ aplicavel ao agicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do aglcar
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicével sera calculado em conformi-

dade com as disposi¢Ses do artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 837/68.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3701/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importacdio de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1900/87 () e, nomeadamente, o n? 4 do seu
artigo 14°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagio comum do mercado do arroz (%), com a Gltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1907/87 (%) e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 12°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (), com a tltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacio de produtos transformados a base de cereais e
de arroz foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n® 3574/87 da Comissdo ("), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3657/87 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1906/87 do
Conselho (°) alterou o Regulamento (CEE) n° 2744/75 do

Conselho (%) no que diz respeito aos produtos da subposi- -

¢do 23.02 A da pauta aduaneira comum ;

Considerando que, a fim de permitir o normal funciona-
mento do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracdo para o calculo destes ultimos :
— para as moedas cuja paridade se matém dentro de um
desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %, uma
taxa de conversacio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n?
1676/85 ;

— em relacdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e do
coeficiente acima referido,

sendo estas cotagdes as verificadas em 9 de Dezembro de
1987,

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de cilculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que o direito nivelador aplicavel ao produto
de base, fixado em altimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais de 3,02 ECUs por tonelada
de produto de base; que os direitos niveladores actual-
mente em vigor devem, deste modo, por for¢a do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n® 1579/74 da Comissdo (') ser
alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos produtos transformados a base de cereais e de arroz,
abrangidos pelo Regulamento (CEE) n? 2744/75, com a
ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1906/87 e fixados no anexo do Regulamento (CEE)
n® 3574/87 alterado, sdo alterados em conformidade com
o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
) JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
% JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 51. ~
() JO n? L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.

JO n® L 338 de 28. 11. 1987, p. 23.
() JO n° L 343 de 5. 12. 1987, p. 16.
) JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

(%7JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

(") JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 10 de Dezembro de 1987, que altera os direitos niveladores
aplicaveis a importagio de produtos transformados a base de cereais e de arroz

(em ECUs/t)

Direitos niveladores
N? da pauta F— e e —
aduaneira comum Paises terceiros ACP ou PTOM
(excepto ACP ou PTOM) |
1101 D 263,28 257,24
11.02AIV(E 263,28 257,24
11.02B 1 a)2 aa) 148,79 145,77
11.02B1a)2bb) () 260,26 257,24
11.02B1Ib)2¢) 260,26 257,24
1102CIVH 231,68 228,66
11.02DIVH 148,79 145,77
11.02EIa)2() 148,79 145,77
11.02EIb)2() 291,86 285,82
1102FIV(® 263,28 257,24

(9) Para distingdo entre os produtos das posi¢des 11.01 e 11.02, por um lado, e os da subposi¢do 23.02 A, por outro,
consideram-se como sendo das posi¢des 11.01 e 11.02 os produtos que tenham simultaneamente :
— um teor em amido (determinado pelo método polarimétrico de Ewers modificado) superior a 45 % (em peso)
na matéria seca,
— um teor em cinzas (em peso) na matéria seca (deduzidas as matérias minerais que possam ter sido adicionadas)
inferior ou igual a 1,6 % em relagdo ao arroz, 2,5 % em relagdo ao trigo ou ao centeio, 3 % em relagio a
cevada, 4 % em relagdo ao trigo mourisco, 5 % em relagdo A aveia ¢ 2 % em relagio aos outros cereais.

Todavia, os germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos, incluem-se sempre no n° 11.02.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3702/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa as restituicdes aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizacdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1900/87 () ¢, nomeadamente, o n? 2, quarto
paragrafo, do seu artigo 169,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, nos termos do artigo 16° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75, a diferenga entre as cotagdes ou
os pregos referidos no artigo 1° deste regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser coberta
pOr uma restituigdo a exportagao ;

Considerando que, por forga do artigo 22 do Regulamento
(CEE) n°® 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
1975, que estabelece, no sector dos cereais, as regras gerais
relativas a concessdo das restitui¢gdes a exportagdo e aos
critérios de fixacdo do seu montante (), as restitui¢des
devem ser fixadas tomando-se¢ em consideracdo a situacio
e as perspectivas de evolucdo, por um lado, das disponibi-
lidades em cereais e dos scus precos no mercado da
Comunidade e, por outro, os precos dos cereais e dos
produtos do sector dos cereais no mercado mundial ; que,
em conformidade com o mesmo artigo, € necessario asse-
gurar igualmente ao mercado dos cereais uma situagdo
equilibrada e um desenvolvimento natural no plano dos
precos e das trocas comerciais e, além disso, ter em conta
o aspecto econdmico das exportacdes previstas e o inter-
esse em evitar perturbacdes no mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2746/75
definiu no seu artigo 3° critérios especificos que devem
ser tidos em conta para o calculo da restitui¢dio dos
cereais ;

Considerando que, no que respeita as farinhas, as sémolas
de trigo ou de centeio, estes critérios especificos sdo defi-
nidos no artigo 4% do Regulamento (CEE) n® 2746/75;
que, além disso, a restituigdo aplicavel a esses produtos
deve ser calculada tendo em conta a quantidade de cereais
necessaria ao fabrico dos produtos considerados; que
essas quantidades foram fixadas no Regulamento n? 162/
67/CEE da Comissido (%), alterado pelo Regulamento (CEE)
n® 1607/71 (%)

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar

) JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2574/67.
() JO n® L 168 de 27. 7. 1971, p. 16.

necessaria a diferenciagdo da restitui¢io para certos produ-
tos, conforme o seu destino;

Considerando que a restitui¢do deve ser fixada uma vez
por més; que ela pode ser alterada;

Considerando que, a fim de permitir o Funioamento
normal do regime das restituigSes, € conveniente tomar
em consideragdo para o cilculo desses Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (f), com a ultima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1636/
87();

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cimbio, de
cada uma dessas moedas verificada durante um
periodo determinado, em relagdo as moedas da Comu-
nidade referidas no travessio anterior, e o coeficiente
acima referido ;

Considerando que a aplicagdo dessas modalidades a situa-
cdo actual do mercado no sector dos cereais e, nomeada-
mente, as cotacdes ou precos desses produtos na Comuni-
dade e mercado mundial, implica a fixagdo da restituigdo
ao nivel dos montantes constantes do anexo;

Considerando que o artigo 275° do Acto de Adesio de
Espanha e de Portugal prevé que possam ser concedidas
restituicdes a exportagio para Portugal ; que o exame da
situagdo e dos diferentes niveis de precos conduz & decisdo
de nio fixar qualquer restituicdo a exportacio para Portu-
gal;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restitui¢gdes a exportagdo dos produtos referidos nas
alineas a), b) e c) do artigo 12 do Regulamento (CEE)
n® 2727/75 sdo fixadas no nivel dos montantes constantes
do anexo.

Nio ¢é fixada a restitui¢io & exportagdo para Portugal.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

) JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

N¢ L 347/57
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 10 de Dezembro de 1987, que fixa as restitui¢Ges
aplicaveis a exportagdo dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de

centeio
(Em ECUs)
° Montante
N? da pauta Designagio das mercadorias das
aduaneira comum L
restituigdes
1001 BI Trigo mole e mistura de trigo e centeio (méteil)
relativamente as exportacdes para:
— a Suica, a Austria e o Liechtenstein 110,00
— a zona II b) 115,00
— Ceuta, Melilha, as ithas Canarias ¢ a Tunisia 122,00
— a URSS 130,00
— 0s outros paises terceiros 25,00
10.01 BII Trigo duro
relativamente as exportagdes para:
— as zonas II e 1II 30,00 (%)
— a Argelia 25,00 (%)
— os outros paises terceiros 20,00 (%)
10.02 Centeio
relativamente as exportagdes para :
— a Suica, a Austria e o Liechtenstein 10,00
— o Japio 20,00
— a Coreia do Sul 15,00
— 0s outros paises terceiros 25,00
10.03 Cevada
relativamente as exportacdes para:
— a Suica a Austria e o Liechtenstein 110,00
— a zona II b) 115,00
— a URSS 130,00
-— outros paises terceiros 25,00
10.04 Aveia
relativamente as exportagdes para :
— a Suica, a Austria e o Liechtenstein —_
-—— 0s outros paises terceiros —
1005 B Milho, com excep¢do do hibrido destinado a sementeira
relativamente as exportacdes para:
-— a Suica, a Austria e o Liechtenstein 110,00
—— as ilhas Canarias 116,00
— 0s outros paises terceiros 0
10.07 B Milho paingo —
1007 C1I Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido destinado a sementeira —_
ex 1101 A Farinhas de trigo mole :
— teor em cinzas de 0 a 520 168,00
-— teor em cinzas de 521 a 600 168,00
— teor em cinzas de 601 a 900 151,00
— teor em cinzas de 901 a 1100 142,00
— teor em cinzas de 1101 a 1650 133,00
— teor em cinzas de 1651 a 1900 122,00
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N¢ da pauta

. Designagio das mercadorias
aduaneira comum

ex 1101 B Farinhas de centeio :

— teor em cinzas dc 0 a 700

— teor em cinzas de 701 a 1150
— teor em cinzas de 1151 a 1600
— teor em cinzas de 1601 a 2000

11.02A1a) Grumos e sémolas de trigo duro:

— teor em cinzas de 0 a 1300 (")
— teor em cinzas de 0 a 1300 (%)
— teor em cinzas de 0 a 1300

— teor em cinzas: mais de 1300

ex 11.02A1b) Grumos e sémolas de trigo mole :

— teor em cinzas de 0 a 520

N°¢ L 347/59

(Em ECUsh)

Montante

das

restitui¢des

168,00
168,00
168,00
168,00

297,00
281,00
250,00
236,00

168,00

(') Sémolas de percentagem de passagem através de um peneiro cujas malhas tenham uma abertura de 0,250 mm inferior a 10 % em

peso.

(%) Sémolas de percentagem de passagem através de um peneiro cujas malhas tenham uma abertura de 0,160 mm inferior a 10 % em

peso.

3} A restituigio sé pode ser concedida, se a qualidade do trigo duro exportado corresponder, pelo menos, 4 qualidade definida no n®
J p q go du P P! P! q
2 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 1569/77, excepto as impurezas constituidas por grios (outros que mosqueados e/ou fusa-

riados) : 7 % no maximo, dos quais 5 % de trigo mole ou outros cereais.

NB: As zonas sio delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1124/77 (JO n° L 134 de 28. 5. 1977), com a dlt\'maAredacgﬁo que lhe foi

dada pelo Regulamento (CEE) n® 1548/87 (JO n% L 144 de 4. 6. 1987).
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REGULAMENTO (CEE) N° 3703/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa a correcgdo aplicavel a restituicdo em relagdo aos cereais

« A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 197§, relativo a organiza-
¢do-comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1900/87 (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector dos cereais, as normas relativas a concessdo das
restituigdes a exportacdo e aos critérios de fixagdo do seu

montante (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, por forca do n® 4 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n? 2727/75, a restitui¢do aplicavel as
exportacdes de cereais no dia do depodsito do pedido de
certificado, ajustada em funcdo do prego limiar que estara
em vigor durante o més de exportacdo, deve ser aplicada, a
pedido, a uma exportacdo a realizar durante o prazo de
validade do certificado ; que, neste caso, deve ser aplicada
uma correc¢ao a restituicdo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importacio e de exportacio dos produtos transfor-
mados a base de cereais e de arroz (*), com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1906/
87 (%), permitiu a fixacdo de uma correc¢do em relagdo a
determinados produtos referidos no artigo 12, alinea c), do
Regulamento (CEE) n® 2727/75;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1281/75 da
Comissio () estabeleceu as modalidades de aplicagio da
restituicdo a exportacdo dos cereais e de determinados
produtos transformados a base de cereais;

Considerando que, ao abrigo deste regulamento, no que se
refere aos cereais, a correccdo deve ser fixada tomando em
consideragdo a situagdo e as perspectivas de evolugdo a
prazo, por um lado, das disponibilidades em cereais e dos
seus pregos no mercado da Comunidade e, por outro lado,
das possibilidades e condigGes de venda dos produtos do
sector dos cereais no mercado mundial ; que, nos termos
do mesmo regulamento, importa também assegurar aos
mercados de cereais uma situacio equilibrada e um desen-
volvimento natural no plano dos precos e das trocas
comerciais e, além disso, considerar o aspecto econbémico

-~

—
©]
=

° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
° L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
() JO n° L 131 de 22. 5. i975, p. 15.

P
=
——
lole]
)

das exportagf')es e o interesse em evitar perturbagdes no
mercado da Comunidade ;

Considerando que, no que se refere aos produtos referidos
na alinea ¢} do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 2727/75, devem ser considerados os critérios especi-
ficos definidos no n? 2 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n° 1281/75;

Considerando que a situacdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagdo da correcgdo segundo o

" destino ;

Considerando que a correcgio deve ser fixada simultanea-
mente a restitui¢io e segundo O MesSMO Processo; que
pode ser alterada no intervalo de duas fixagGes ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime das correcgBes, é conveniente tomar em consi-
deracdo, no que se refere ao cilculo destas:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méaximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, idltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n° 1676/85 da Conselho (), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
87.),

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética da taxa de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um deter-
minado periodo, em relagio as moedas da Comuni-
dade referidas no travessio precedente, ¢ ao coefi-
ciente anteriormente citado ;

Considerando que, das disposi¢bes anteriormente referi-
das, resulta que a correc¢do deve ser fixada em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A correcgdo aplicavel as restitui¢des fixadas antecipada-
mente em relagdo as exportagSes de cereais, referida no
n® 4 do artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 2727/75,
esta fixada no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de
Dezembro de 1987.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 10 de Dezembro de 1987, que fixa a correccio aplicavel a
restituicdo em relacdo aos cereais

N°¢

L 347/61

(Em ECUs/t)

N2 (ti: Corrente |1° periodo|2° periodo| 3¢ periodo|4° periodo | 5° periodo> 62 periodo
pauta Designagao das mercadorias
aduaneira
comum
12 1 2 3 4 N 6
1001 B I Trigo mole e mistura de trigo e centeio
relativamente as exportacdes para :
— a URSS 0 - 30,00 | — 30,00 { — 30,00 [ — 30,00 | — 30,00 { — 30,00
— a Tunisia 0 0 0 - 10,00 | — 10,00 | — 10,00 | ~ 10,00
— 0s outros paises terceiros 0 0 0 0 - 600| — 600 — 6,00
1001 B II Trigo duro 0 0 0 0 0 — 20,00 | — 20,00
10.02 Centeio 0 0 0 0 0 — —
10.03 Cevada
relativamente as exportagdes para :
— a URSS 0 — 30,00 | — 30,00 | — 30,00 | — 30,00 | — 30,00 | — 30,00
— 08 outros paises terceiros 0 0 0 0 — 600| — 600 — 6,00
10.04 Aveia — — —_ — - — —
1005 B Milho, sem ser milho hibrido destinado
a sementeira 0 0 0 0 — 20,00 | — 20,00 | — 20,00
10.07 CII Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido
destinado a sementeira — — — — — — —
11.01 A Farinhas de trigo mole 0 0 0 0 — —
11.01 B Farinhas de centeio 0 0 0 0 0 — —
1102 A Ta) Grios de cereais descascados e sémolas
de trigo duro 0 0 0 0 0 — —
11.02 A Ib) Grios de cereais descascados e sémolas
de trigo mole 0 0 0 0 0 — —

Nota : As zonas so as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1124/77 (JO n® L 134 de 28. 5. 1977), com a {ltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n? 1548/87 (JO n° L 144 de 4. 6. 1987)
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3704/87 DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1987

que fixa as restituicdes aplicaveis a exportacdio no que respeita aoc malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta a Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1900/87 () e, nomeadamente, o n? 2, quarto paragrafo,
do seu artigo 16¢,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, nos termos do artigo 16° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75, a diferenca entre as cotacdes ou
os pre¢os no mercado mundial dos produtos referidos no
artigo 19 deste regulamento e os precos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢io a
exportagio ;

Considerando que, por for¢a do artigo 22 do Regulamento
(CEE) n® 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
1975, que estabelece no sector dos cereais as normas
gerais relativas a concessdo das restitui¢des a exportacdo e
aos critérios de fixagdo do seu montante (%), as restitui¢des
devem ser fixadas tendo em consideragdo a situa¢io e as
perspectivas de evolugdo, por um lado, das disponibili-
dades em cereais bem como do seu pre¢o no mercado da
Comunidade e, por outro lado, dos precos dos cereais e
dos produtos do sector dos cereais no mercado mundial ;
que, nos termos do mesmo artigo, importa também asse-
gurar aos mercados dos cereais uma situag¢do equilibrada e
um desenvolvimento natural no plano dos precos e das
trocas comerciais e, além disso, tomar em conta 0 aspecto
econdémico das exportacBes encaradas e o interesse em
evitar perturbacdes no mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1978, relativo ao regime
de importacio e de exportagio dos produtos transfor-
mados 4 base de cereais e de arroz(*), com a ultima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (%), definiu os critérios especificos que se deve
ter em conta para o calculo da restituicio em relacdo a
estes produtos ;

Considerando que a aplicacdo destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados no sector dos produtos transfor-

Lo

n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
n? L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
n? L 281 de 1. 11. 197§, p. 78.
n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
n? L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
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mados & base de cereais e de arroz leva a fixagdo da resti-
tuigdo num montante que visa cobrir o desvio entre os
precos na Comunidade e no mercado mundial ;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagdo da restitui¢do, em relagio
a certos produtos, segundo o seu destino;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime das restituigdes, é conveniente tomar em consi-
deragdo para o calculo destas :

-— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo miximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, Gltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n?
1676/85 do Conselho (%), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87 (),

— em relagio as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética da taxa de cimbio, em
numerario de cada uma destas moedas, verificada
durante um perido determinado em relagio as moedas
da Comunidade referidas no travessdo precedente e ao
coeficiente anteriormente citado ;

Considerando que a restitui¢do deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no intervalo;

Considerando que o artigo 275° do Acto de Adesdo de
Espanha e de Portugal prevé que possam ser concedidas
restitui¢des a exportagdo para Portugal ; que o exame da
situagio e dos diferentes niveis de pregos conduz a decisdo
de nio fixar qualquer restituigio a exportagio para Portu-
gal;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restitui¢Bes a exportagdo do malte, referidas na alinea
d) do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e
submetidas ao Regulamento (CEE) n® 2744/75 sdo fixadas
nos montantes indicados no anexo.

Nio é fixada a restitui¢do a exportagdo para Portugal.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor em 11 de

Dezembro de 1987.

O n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
p
JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1987.

ANEXO

Pela Comissdo”
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

do regulamento da Comissdo de 10 de Dezembro de 1987, que fixa as restitui¢Ses aplicaveis
4 exportacdo no que respeita ao malte

N¢ da pauta aduaneira comum

1107 A 1 b)
1107 A 1 b)
1107 B

(em ECUst)

Montante das restitui¢des

146,30
184,36
214,86
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Julho de 1987

relativa a2 nova delimitacdo das regides dinamarquesas objecto de auxilio em
1 de Janeiro de 1987

(Apenas faz fé o texto em lingua dinamarquesa)

(87/573/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o primeiro para-
grafo do n® 2 do seu artigo 93¢,

Tendo notificado os interessados para apresentarem as
suas observagbes, como o prevé o artigo 939,

Considerando o seguinte :

1. A lei dinamarquesa de 13 de Marco de 1985 (') prevé

uma distingfo entre duas categorias de regides suscep-
tiveis de beneficiarem de auxilios: areas de auxilio
prioritarias, em que podem ser concedidos auxilios até
35 % brutos (25 % do equivalente-subvengio liquida)
e areas de auxilio normais, em que a intensidade
maxima dos auxilios é de 25 % brutos (16,9 % equiva-
lente-subvencdo liquida).

As dreas em causa eram as aprovadas, por um periodo
de cinco anos, pela Decisio 82/691/CEE da Comis-
sdo (3.

2. Por carta com data de 9 de Outubro de 1986, o

(
(

Governo dinamarqués notificou a Comisso a redefini-
q

¢do das areas de desenvolvimento regional para um

periodo de cinco anos, a iniciar em 1 de Janeiro de

'} Aprovada pela Comissio em 20 de Fevereiro de 1985.

2) JO n® L 290 de 14. 10. 1982, p. 39.

1987. Para incluir as diferentes areas numa destas duas
categorias, 0 Governo dinamarqués utilizou uma classi-
ficacdo de todas as areas da Dinamarca efectuada pelo
Conselho de Desenvolvimento Regional dinamarqueés.
A classificagdo estabelecida por aquele conselho basea-
va-se, tal como em 1981, na divisio da Dinamarca em
grupos de municipios (kommuner) definidos na Lei do
Planeamento Regional e Nacional. Tais grupos, com a
numeragio de 1 a 59, contém de 1 a 16 municipios,
variando a sua popula¢do entre 11 665 e 350 789 habi-
tantes. Calculou-se, para cada um destes grupos, um
indice sintético composto por cinco indicadores: a
propor¢io da populacio total que tinha entre 20 a 66
anos de idade em 1 de Janeiro de 1985 ; a taxa média
de populagio activa em 1980/1982/1984, expressa
como propor¢do do nimero susceptivel de beneficiar
de subsidio de desemprego; rendimento tributivel
médio por cabeca em 1983 ; e emprego no sector dos
servigos, tanto publico como privado, e na industria
transformadora (excluindo a construgdo civil, industrias
extractivas e servi¢os publicos) em Novembro de 1983.
Antes de se proceder a respectiva soma, 0s cinco
factores foram corrigidos pelo desvio-padrio, sendo
atribuida uma ponderagio dupla ao emprego e ao
rendimento. Calcularam-se também indices alternati-
vos, somando os cinco indicadores sem qualquer dupla
ponderagio ou com dupla ponderagdo apenas quanto
a0 emprego, a fim de comparar eventuais alteracdes na
classificaggo.

A classificagio revelou que, desde 1982, a tendéncia
tem sido positiva na maior parte das areas objecto de
auxilio.
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O Governo dinamarqués propds, por conseguinte, que
a populagdo abrangida decrescesse de 24,1 % para
20,7 % da popula¢do da Dinamarca. A populagio habi-
tando as 4reas prioritarias e normais de auxilio seria de,
respectivamente, 11,1 % e 9,6 % da popula¢io dina-
marquesa, em contraste com a actual reparticio de
15,5 % e 8,5 %.

3. A Comissdo analisou tanto as areas existentes como as
propostas, no contexto nacional e comunitario, a luz
do n° 3 do artigo 92° do Tratado CEE.

Esta analise demonstrou ndo se poder considerar que
qualquer regido dinamarquesa tenha um nivel de vida
anormalmente baixo ou que sofra de grave situagio de
subemprego, pelo que, nos termos da alinea a) do n® 3
do artigo 922 do Tratado CEE, o apoio a qualquer das
areas propostas seria inaceitavel.

Além disso, ndo € possivel encontrar, face ao disposto
na alinea c¢) do n® 3 do artigo 92° do Tratado CEE,
qualquer justificagdo para a prossecucdo dos auxilios
regionais nos seguintes municipios: Spettrup no
distrito (amtskommuneé) de Viborg, Egvad, Holmsland,
Ringkebing e Skjern no distrito de Ringkebing.

A Comissdo levantou também objecgdes a classificacio
dos seguintes grupos de municipios com dreas de
auxilio prioritarias, em vez de normais, com a conse-
quente elevagdo do limite dos auxilios : n% 52, 53, 57,
47, 46, 45, 34 e os municipios de Hejer e Tonder em
Senderjylland. Também se opds a reclassificagdo numa
categoria superior do antigo grupo de municipios n®
21 em Senderjylland anteriormente no grupo das
« normais ».

Na sua reunido de 3 de Dezembro de 1986, a Comis-
sdo decidiu, consequentemente, iniciar o processo do
n? 2 do artigo 93° do Tratado CEE relativamente a
estas medidas constantes da proposta.

A Comissdo informou deste facto o Governo dinamar-
qués, por oficio de 10 de Dezembro de 1986, e os
Governos dos outros Estados-membros, por cartas de
12 de Marco de 1987, convidando-os a apresentarem as
suas observacoes.

De acordo com o disposto no n? 2 do artigo 93° do
Tratado CEE, foi também publicada, no Jornal oficial
das Comunidades Europeias de 27 de Margo de 1987,
uma comunicagio aos outros interessados.

11

O Governo dinamarqués apresentou as suas observagdes
por carta com data de 23 de Fevereiro de 1987, e ainda
em reunides das autoridades dinamarquesas com a Comis-
sdo, efectuadas em 19 de Maio e em 1 de Junho de 1987.

Os argumentos do Governo dinamarqués podem divi-
dir-se em duas categorias: argumentos gerais e argu-
mentos atinentes as dreas relativamente as quais a Comis-
sio formulara reservas.
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O primeiro argumento geral era no sentido de que a
Dinamarca fornece auxilios regionais a uma percentagem
da populagio menor, tem um orcamento per capita para
os auxilios menor, e apoia ainda uma percentagem de
investimentos globais menor — cuja maior parte, de resto,
vai para pequenas e médias empresas — do que qualquer
outro Estado-membro da Comunidade.

O Governo dinamarqués sublinhou também que a redu--
¢3o ainda maior dos auxilios na Dinamarca teria efeitos
falseadores da concorréncia, na medida em que os paises
escandinavos vizinhos e a Alemanha concedem auxilios
mais elevados.

Criticou, além disso, diversos pontos relacionados com o
método utilizado pela Comissdo na sua anilise.

O Governo dinamarqués inquiriu ainda por que motivo a
Comisso rejeitara trés dos indicadores utilizados pelo
Conselho Regional dinamarqués.

Quanto aos municipios cuja classificagdio como area auxi-
liada prioritaria ou normal a Comissdo contestara,
surgiram as seguintes criticas. Embora o Governo dina-
marqués tivesse sugerido a passagem a categoria inferior
de quatro municipios do distrito de Nordjylland, por
forma a ter em conta a melhoria da sua situacio, a Comis-
sdo pretendia a reclassificagdio de mais onze municipios, .
abstraindo da sua posicio relativa em comparagdo com o
resto do pais e da sua localizagio periférica. Além disso, o
Governo dinamarqués propusera a concessdo de auxilios
com 25 % de equivalente-subveng¢do liquida apenas a
pequenas e médias empresas desses onze municipios.

No distrito de Viborg, a Comissio, a0 solicitar a exclusio
do municipio de Spettrup, ndo teve em conta os vinculos
de natureza geografica e estrutural que o ligam ao grupo
de municipios adjacente, que foi aceite. A mesma critica
se fez a solicitada classificacio e categoria inferior do
grupo n? 47, que tem fronteiras com um grupo aceite
como objecto de auxilio, em Nordjylland, de caracteris-
ticas semelhantes.

Ao objectar a manutencio de oito municipios do distrito
de Ringkebing actualmente objecto de auxilio, a Comis-
sd0 ndo teve em conta a inclusdo dos mesmos, pelo Regu-
lamento (CEE) n? 3638/85 do Conselho, de 17 de
Dezembro de 1985 ('), na drea de programas FEDER de
pesca ndo quota, nem as dificuldades que teria o Governo
dinamarqués em realizar a sua participagio nesse
programa, caso fosse impedido de conceder auxilios.

Quanto a Senderjylland, a Comissido ndo teve em conta o
alto nivel de vida na regido alemd de Flensburg, ao
objectar a concessdo do estatuto de areas prioritarias aos
municipios fronteiricos de Hejer e Tender, nem teve em
conta a deterioragdo da situagio socioecondmica na area
de Gram, a cuja ascencdo a 4rea auxiliada prioritaria se
op0s.

) JO n? L 350 de 27. 12. 1985, p. 17.
P
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Nenhum outro Estrado-membro respondeu ao convite da
Comiss3o para apresentacdo de observagdes. Dos outros
interessados que ndo os Estados-membros, o distrito de
Storstrem apresentou as suas observagdes, por oficio de 22
de Abril de 1987, em conformidade com a comunicagio
publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias
de 27 de Margo de 1987. Manifestou a opinido que a tota-
lidade de Lolland e ainda Falster e Men deveriam
tornar-se 4reas prioritdrias.

v

1. Os auxilios ao investimento na industria e nos servigos
concedidos ao abrigo da lei dinamarquesa sobre o
desenvolvimento regional de 13 de Marco de 1985, sdo
abrangidos pelo ambito do n® 1 do artigo 922 do
Tratado CEE.

Os auxilios sdo concedidos a empresas que efectuem
investimentos de determinado tipo em areas objecto de
auxilio. Favorecem as empresas a que sdo concedidos,
na medida em que ndo se concedem 0s mesmos auxi-
lios a investimentos semelhantes fora daquelas areas.

Os auxilios concedidos ao abrigo da lei dinamarquesa
do desenvolvimento regional falseiam a concorréncia
porque melhoram, em propor¢do determinavel, o
rendimento que os beneficiarios obtém dos seus inves-
timentos, comparativamente aos concorrentes que nao
recebem tais apoios. As distor¢Ses da concorréncia sdo
significativas. Os auxilios podem ascender a 16,9 %,
20 % ou 25 % de equivalente-subvengio liquida. Uma
reducio deste montante nos custos de investimento
torna, artificialmente, os investimentos mais rentaveis
para as empresas beneficiarias que para os seus concor-
rentes ndo auxiliados.

Na medida em que os auxilios incitam as empresas a
optarem por outras localiza¢Ses, tal constitui também
uma distor¢do da concorréncia que cai sob a al¢ada do
n® 1 do artigo 92°, dado que o estabelecimento de um
regime que garanta que a concorréncia nio seja
falseada no mercado comum [alinea f) do artigo 3° do
Tratado CEE] exige que se permita as empresas
tomarem as suas proprias decisdes quanto a sua locali-
zagdo, ndo devendo essa escolha ser desviada ou guiada
por incentivos financeiros.

Os auxilios em causa afectam igualmente o comércio
entre Estados-membros. Se bem que, ao apreciar a
aplicacdo de um regime de auxilios gerais como 0 é a
lei sobre o desenvolvimento regional, ndo seja possivel
dizer exactamente quais sdo os mercados das firmas
beneficiarias, dado que os eventuais beneficiarios nio
estdo determinados, a experiéncia anteiror indica que
pelo menos algumas das empresas beneficiarias se
dedicardo activamente ao comércio intracomunitario.
Para mais, o comércio intracomunitario é também
afectado quando jos auxilios promovem a produgio

3. A excepcio prevista na alinea a) do n? 3 do artigo 929 é

nacional em detrimento das importa¢Ses de outros
Estados-membros.

Como se demonstrou, os auxilios aumentam a rentabi-
lidade dos seus beneficidrios face aos concorrentes.
Nos casos em que haja comércio intracomunitario, ha
que considerar que o mesmo ¢ afectado pelos auxilios.

As trocas comerciais sdo também afectadas pela
influéncia que os auxilios tenham sobre as decisdes das
empresas beneficidrias quanto a localizacdo. Quando,
por exemplo, uma empresa se muda de um Estado-
-membro para outro, tanto a propria mudanga como a
producdo e o fornecimento dos produtos a partir do
novo local alteram as correntes comeiciais entre Esta-
dos-membros. ‘

Os auxilios concedidos ao abrigo da lei dinamarquesa
do desenvolvimento regional sdo, portanto, abrangidos
pelo dmbito de aplicagio do n® 1 do artigo 92°

. Uma vez que a nova delimitagio das areas dinamar-

quesas objecto de auxilio se refere a auxilios regionais,
a Comissdo s6 pode aceitar as regides que se insiram
nas excepgOes a proibigdo de auxilios estatais previstas
nas alineas a) e ¢) do n? 3 do artigo 92° As ditas
normas exigem que os auxilios sirvam objectivos
comunitarios determinados, € n3o os interesses do
Estado-membro ou do beneficidrio do auxilio. As
excepgdes devem ser objecto de interpretacio restritiva,
aquando do exame de regimes de auxilios ou da
concessdo de auxilios avulsos.

Em especial, s6 serdo admissiveis quando a Comissdo
considerar que o jogo das forcas de mercado seria, por
si s, insuficiente, para conduzir os beneficiarios a um
comportamento conforme com um dos objectivos defi-
nidos nas normas que estabelecem as excepgdes.

Invocar as excepgbes em casos em que ndo existe tal
nexo de causalidade seria permitir que as condic¢Ses de
troca entre Estados-membros fossem afectadas, e a
concorréncia  falseada, sem qualquer beneficio
compensatdrio para a Comunidade.

Ao aplicar os principios acima definidos ao seu exame
dos regimes de auxilios regionais, a Comissdo deve
certificar-se de que as regides em causa sofrem de
problemas suficientemente graves, comparativamente
ao resto da Comunidade, para justificarem a concessao
de auxilio ao nivel proposto. Este exame deve demons-
trar que o auxilio é necessario para a realizagio dos
objectivos definidos nas alineas a) ou ¢) do n? 3 do
artigo 92° Quando ndo for possivel efectuar ‘tal
demonstragio, hé que partir do principio que o auxilio
n3o prossegue os objectivos definidos nas normas de
excepgdo, pouco mais servindo que os interesses
privados do beneficiario.

7

aplicavel a auxilios que promovam o desenvolvimento
econdémico de regides em que o nivel de vida é anor-
malmente baixo ou em que existe grave situagio de
subemprego.
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Quando a Comiss3o iniciou o processo do n® 2 do
artigo 939 contra a nova delimitacio das regides dina-
marquesas objecto de auxilio ao abrigo da lei do desen-
volvimento regional, considerou que a situagdo econd-
mica e social da Dinamarca nio justificava, quer
nacional quer localmente, a aplica¢do da alinea a) do
n® 3 do artigo 92° A Comissdo defendeu esta posi¢ao
no anexo do seu oficio a0 Governo dinamarqués, de 10
de Dezembro de 1986.

Esta posi¢io baseava-se nos numeros relativos ao PIB
per capita na Dinamarca nos anos 1981/1984, o qual
aumentou mais rapidamente que no resto da Comuni-
dade. Consequentemente, o mais baixo PIB per capita
de todas as regides dinamarquesas de nivel III é actual-
mente superior, em mais de 2 %, a média comunitaria.
Esta posicio relativa permanece valida mesmo que se
tomem em conta as diferencas de poder de compra.
Por outro lado, 0 mais elevado indice de desemprego
de todas as regiGes dinamarquesas de nivel III era
somente 15 % superior a média comunitaria, estando
actualmente o desemprego a diminuir na Dinamarca.

Estes factos confirmam que, nem na Dinamarca como
um todo nem nas areas especificas a que respeita a
presenta decisdo, o nivel de vida ¢ anormalmente baixo
ou se evidencia um grave subemprego.

. A excepgio prevista na alinea ¢) do n? 3 do artigo 929 é

aplicavel aos auxilios que facilitam o desenvolvimento
de certas regides econémicas sem afectarem de forma
prejudicial as condicBes de troca em medida contraria
a0 interesse comum.

As unicas circunstincias em que os efeitos dos auxilios
regionais sobre as condig¢des de troca podem ser consi-
derados como nfo afectando o intcresse comum seriam
quando se pudesse demonstrar que a regido objecto de
auxilio sofre de dificuldades relativamente sérias
segundo os padrdes comunitarios, que o jogo das forgas
de mercado ndo eliminaria tais dificuldades sem o
auxilio, e que a concessdo do mesmo ndo distorce
indevidamente a concorréncia em sectores especificos.

Por conseguinte, ao apreciar a compatibilidade dos
auxilios regionais com a alinea ¢) do n® 3 do artigo
92?2, a Comissdao deve ter em conta tanto quaisquer
disparidades significativas entre regides do mesmo pais
como a situagdo social e econdmica nas regides em
causa comparativamente ao resto da Comunidade.

Segundo o Tribunal de Justica, a Comissio tem um
poder discricionario cujo exercicio implica apreciagdes
de natureza econdmica e social e efectuar num
contexto comunitario (*).

A fim de se assegurar de que esta avaliagio com impli-
cacdes comunitdrias serd sistematica e objectiva, a
Comissdao desenvolveu um método para determinar,

Processo 730/79, Philip Morris Holland BV contra Comissio,

Colecténea da Jurisprudéncia (1980), p. 2671, 24° fundamento.
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quanto a todos os Estados-membros, limiares gerais de
desemprego estrutural e de produto bruto per capita a
partir das quais os auxilios regionais podem ser consi-
derados aceitdveis. Segundo este método, os limiares
para um dado Estado-membro sio adaptados a luz da
sua posi¢do relativa em comparagdo com a média
comunitaria. Os limiares s3o, pois, mais restritivos para
os Estados-membros mais desenvolvidos. Quanto aos
restantes, 0 método ndo limita em medida mais ampla
a faculdade dos Estados-membros de prosseguirem os
seus proprios objectivos de politica regional.

Com base neste método, os actuais limiares [Nomen-
clatura das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS),
nivel III] a partir dos quais as regides da Dinamarca
sdo consideradas, em principio, susceptiveis de benefi-
ciar de auxilio, sdo um nivel de PIB per capita inferior
a 73 % da média nacional, ou uma taxa média de
desemprego superior a 110 % da média nacional. As
autoridades dinamarquesas foram informadas deste
método por nota com data de 8 de Julho de 1986.

O resultado obtido com a aplicagio deste limiar foi
que nenhum distrito teve um indice PIB per capita
inferior a 73 % da média nacional, e que os distritos
de Storstrem (indice 113), Fyn (indice 115) e Nordjyl-
land (indice 128) tém uma taxa de desemprego acima
do limiar de 110.

Numa segunda fase, a Comissdo apurou, com base nos
indicadores dos grupos de distritos usados pelo
Governo dinamarqués, se no interior dos distritos
(NUTS, nivel III) haveria disparidades importantes que
exigissem eventualmente uma avaliagdo distinta de
partes daquelas regides.

Para o efeito, os grupos de municipios utilizados na
proposta dinamarquesa foram examinados com base
nos nimeros referentes ao desemprego de 1981 a 1985
a populagdo total, ao rendimento tributavel per capita
em 1983, a densidade populacional no mesmo ano, a
migracio liquida, ao emprego no sector primério e a
algumas caracteristicas geograficas como a insularidade
ou as areas fronteirigas.

No distrito de Nordjylland, a Comissdo distinguiu a
parte nordeste, abrangendo os grupos n® 52, 53 e 57,
da parte sudoeste, abrangendo os grupos n% 55, 56, 58
e 59 e a ilha de Lzse (n? 54). No distrito de Viborg, a
Comissdo juntou os trés grupos nortenhos (n% 45, 46 e
47). Em Ringkebing, o grupo n? 34 foi objecto de
aprecia¢do separada. O mesmo sucedeu com a ilha de
Samse no distrito de Arhus. Os dois grupos nortenhos
deste distrito (n% 40 e 41) foram apreciados em
conjunto. Na parte ocidental de Senderjylland, a
Comissdo juntou os grupos n% 21, 23, 24 e 28. No
distrito de Fyn, a Comissdo apreciou separadamente os
trés grupos propostos. dado que n3o formavam uma
unidade geografica. No distrito de Sotrstram, @stlol-
land e Vestlolland foram também separadamente apre-
ciados, a fim de ter plenamente em conta as conse-
quéncias socioecondémicas do encerramento dos esta-
leiros Nakskov neste ultimo.
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Quanto ao nivel de auxilio proposto, a Comissio
considerou compativeis com o mercado comum auxi-
lios até ao mais elevado limite maximo onde o desem-
prego fosse mais elevado. O que levou a Comissdo a
ndo levantar objec¢des ao nivel de auxilio proposto nos
grupos de municipios n% 54, 34, 20, 17, 16 e 12 € na
regido formada pelos grupos n% 55, 56, 57 e 59 e na
zona que abrange os grupos n% 40 e 41. Tendo em
conta o seu crescente indice de desemprego, Vestlol-
land (grupo n° 11) foi aceite como 4rea de auxilio prio-
ritaria.

As ilhas de Bornholm e Samse foram aceites com base
nos seus problemas especificos enquanto ilhas, e
Samse devido também aos nimeros da sua migragio
liquida.

A Comissio também se op0Os aos auxilios na parte
ocidental de Senderjylland, grupos n® 21, 23, 24 e 28,
embora o seu indice de desemprego ndo atingisse o
supracitado limiar. A Comissdo aceitou esta regido com
fundamento na atrac¢do dos investidores para as areas
alemds objecto de auxilio (principalmente a area de
Flensburg), que recebem os auxilios, relativamente
elevados, do programa da regido fronteirica oriental.

. Contudo, a Comissdo ndo descortinou qualquer justifi-
cacdo para a manuten¢do como areas prioritarias dos
grupos n% 52, 53 e §7 no distrito de Nordjylland n%
45, 46 e 47 no distrito de Viborg, n? 34 no distrito de
Ringkebing, de um municipio do grupo n? 48 e do
grupo n? 37, principalmente devido ao seu desemprego
relativamente pouco elevado. A reclassificagio do
grupo n® 21 no distrito de Senderjylland também ndo
pode ser aceite.

O Governo dinamarqués afirma que a Comissdo nio
teve em conta a posigao relativa da area de Nordjylland
comparativamente ao resto do pais, ao levantar objec-
¢Oes a alguns municipios nesta area prioritaria. Mas as
objeccBes da Comissdo baseiam-se numa diferenca de
posigdo relativa entre, respectivamente, a parte nordeste
e a parte sudoeste daquele distrito, comparativamente a
média nacional. Além disso, a limitagdo da concessdo
de auxilios de intensidade maxima (25 % equivalente-
-subveng@o liquida) as pequenas e médias empresas
ndo garante que as condig¢des de troca ndo sejam afec-
tadas. Os auxilios regionais a tais empresas devem ser
também justificados por fundamentos de natureza
regional.

No distrito de Viborg, a Comissao aceitou a inclusio
do municipio de Spettrup (grupo n? 48) no grupo adja-
cente n° 46, devido as suas semelhancas econdmicas, o
que justifica os auxilios regionais neste municipio. Por
outro lado, a manutengdo dos grupos n® 45, 46 ¢ 47
como dreas prioritarias ndo pode ser aceite pois que
esta regido ndo é uma das areas dinamarquesas com
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mais elevado desemprego. Para mais, o desemprego
tem vindo a diminuir nos Gltimos anos. Devido a esta
tendéncia, € j4 que todos os outros indicadores sdo
satisfatérios, o argumento dinamarqués sobre a situagdo
geografica (cardcter periférico) ndo pode justificar um
estatuto prioritario desta area. O mesmo vale para o
grupo n? 34 no distrito de Ringkebing.

O Governo dinamarqués afirmou também que a
Comissdo dificultaria a execu¢do do programa FEDER
de pescas n3o quota no grupo n® 37. A Comissdo
aceitou pois a concessdo de auxilio nesta regido até ao
termo da aplicagio do regulamento do Conselho em
questio.

Quanto aos municipios de Hojer e Tender em Sender-
jylland, a Comissdo teve em conta o facto de estes
distritos terem fronteiras com uma area alemi objecto
de auxilio, mas ainda assim o estatuto de area priori-
taria é desnecessario, atendendo aos indicadores socioe-
condémicos relativamente bons das areas a que
pertencem estes distritos. A Comissdo também
levantou objecges a proposta de reclassificagdo do
grupo n? 21. Este grupo, com uma populagio de
apenas 26 000, ndo pdde ser apreciado em separado da
area adjacente de Senderjylland ocidental, cuja situagdo
socioecondmica era a menos desfavoravel de todas as
areas objecto de auxilio. Por este motivo, a Comissdo
ndo considerou a reclassificagio do grupo em questdo
como compativel com o mercado comum.

. Se bem que haja sido considerado o facto de o regime

de auxilios dinamarqués abranger uma pequena
percentagem da populag¢do, de a Dinamarca ter o mais
reduzido or¢amento de auxilios per capita da Comuni-
dade bem como a mais reduzida percentagem de
auxilio a investimentos globais, a Comissio vé-se, ndo
obstante, obrigada a apreciar se as regides e os niveis
de auxilio propostos sdo justificaveis face ao disposto
no n® 3 do artigo 92°

Os auxilios concedidos em Estados-membros da
AECL, cujas mercadorias industriais sdo importadas no
mercado comum isentas do pagamento de direitos,
também n3o podem ser aceites como justificacio de
auxilios regionais na Dinamarca, nos termos do artigo
92° Além disso, a Comissdo ndo se encontra em condi-
¢des de avaliar o nivel dos auxilios concedidos nos
paises escandinavos.

No que respeita aos indicadores utilizados pelas autori-
dades dinamarquesas, a Comissio n3o se serviu de trés
deles : a actividade na industria transformadora, a acti-
vidade no sector dos servigos, e a propor¢éo da popula-
c¢io no escaldo etirio dos 18 aos 66 anos. Os dois
primeiros indicadores encontram-se ja reflectidos num
dos indicadores utilizados pela Comissdo (emprego no
sector primario). O terceiro indicador n3o foi usado por
ndo se revestir de relevincia directa. ‘
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7. A Comissdo considera necessario prever um periodo de
transi¢do com a duragdo de dois anos para a reducgdo do
limite maximo do auxilio nas supracitadas areas dos
distritos de Nordjylland, Viborg, Ringkebing e Sender-
jylland ; e um periodo de transi¢do de trés anos, isto é,
a duracdo do programa FEDER de pescas nao quota,
para a area do distrito de Ringkebing em que os auxi-
lios devem ser abolidos. Podem ainda, assim, ser efec-
tuados pedidos de auxilio ao investimento nas
primeiras das referidas areas até 31 de Dezembro de
1988, e na tltima até 31 de Dezembro de 1989, com a
escala previamente aprovada pela Comissio.

8. A fim de permitir a Comissdo verificar se os auxilios a
conceder futuramente ao abrigo do regime se mantém
nos limites aprovados, deve-lhe ser enviado um rela-
torio anual de que conste, inter alia, o montante total
dos auxilios concedidos, o valor dos investimentos
auxiliados € o nimero de casos de concessdo de auxi-
lio,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO :

Artigo 1°

A concessdo de auxilios nos municipios de Viborg, Egvad,
Holmsland, Ringkebing e Skjern no distrito de Ringke-
bing é incompativel com o mercado comum, nos termos
do n® 1 do artigo 92° do Tratado CEE. O Reino da Dina-
marca fara cessar tais auxilios a partir de 1 de Janeiro de
1990. Aos pedidos de auxilio apresentados até 31 de
Dezembro de 1989 pode ser dado seguimento apds esta
data, de acordo com o disposto na lei dinamarquesa de 13
de Marco de 1985.

Artigo 2°

A concessdo de auxilios ao investimento de empresas nos
municipios de Hirtshals, Hjerring, Lekken-Vr4, Sindal,
Skagen, Dronninglund, Hals, Nibe, Sejlflod, Skerping e
Abybro no distrito de Nordjylland, Hanstholm, Sydthy,
Thisted, Morse, Sallingsund, Sundsere, Meldrup e Ales-
trup no distrito de Viborg, Lemvig, Thyboren, Harboere,
Thyholm e Ulfborg-Vemb no distrito de Ringkebing, e
Hejer ¢ Tender no distrito de Senderjylland, é compativel
com o mercado comum nos termos do n® 3 do artigo 92°
do Tratado CEE, na medida em que a intensidade dos
auxilios permaneca inferior a 17 % equivalente-subvencio
liquida. O Reino da Dinamarca fara cessar a concessao de
auxilios de intensidade mais elevada a partir de 1 de
Janeiro de 1989. Aos pedidos de auxilio apresentados até
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31 de Dezembro de 1988 pode ser dado seguimento apés
esta data.

Artigo 3°

Nos municipios de Gram, Nerre Ringstrup e Redding, no
distrito de Senderjylland, a concessio de auxilios com
intensidade de 17 % equivalente-subveng¢do liquida ou
mais é incompativel com o mercado comum nos termos
do n® 3 do artigo 92° do Tratado CEE.

Artigo 4?

A presente decisdo ndo prejudica a observincia das regras
e regulamentos comunitarios aplicaveis a combinagdo de
diferentes tipos de auxilios, as empresas agricolas indus-
trialmente organizadas ou a certos sectores da inddstria, da
agricultura e das pescas.

Artigo 5?°

O Reino da Dinamarca apresentara anualmente a Comis-
sdo, antes do final de Junho, um relatério que inclua
informacOes sobre 0 montante total dos auxilios regionais
concedidos, o valor dos investimentos objecto de auxilio e
o ntmero de casos de concessdo. Estas informagfes serdo
repartidas por regido (nivel Il de acordo com a Nomen-
clatura das Unidades Territoriais elaborada pelo Servigo de
Estatistica das Comunidades Europeias) e por sector (uni-
dade sectorial com dois digitos de acordo com a classifica-
¢ao geral das actividades econdmicas elaborada pelo
Servigo de Estatistica das Comunidades Europeias). Além
disso, a Comissdo examinara periodicamente um certo
nimero de casos individuais.

Artigo 6°

A Dinamarca informara a Comissdo, no prazo de dois
meses a partir da data de notificagio da presente decisdo,
das medidas que tiver tomado para lhe dar cumprimento.

Artigo 7°

O Reino da Dinamarca é destinatirio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Julho de 1987.

Pela Comissdao |
Peter SUTHERLAND

Membro da Comissdo
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